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1.1. Renseignements gZnZraux

Plan du campus
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Adresse du secrZtariat de la section (secrZtariat du p™le Langues)

DZpartement des langues D Section dOftudes Hispaniques et Hispano  -amZricaines
FacultZ des Lettres, Arts et Sciences Humaines

P™le Langues B Bureau 129, b%timent H

98, bd fdouard Herriot

B.P. 3209 - 06204 NICE cedex 3

Contact pour la Licence LLCER Espagnol : Alexia Pedre

Mail : Alexia.Pedre @univ -cotedazur.fr

tZ1 : 04 93 37 56 22

Contact pour la Licence LEA Espagnol: Oriane Cardi

Mail : Oriane.CARDI @unice.fr

t71: 049337537 0

Ouverture du secrZtariat : 9h -12h et 14h -16h du lundi au jeudi et 9h -12h le vendredi.



Directeur de la Section d'Espagnol

M. Marc Marti

Bureau Ext003, rdc, b%etiment Extension

RZception :sur RDV. Mail:  marti@unice.fr

Directeur adjoint

M.Christian Vicente . Mail: Christian.Vicente@unice.fr

Affichage et Informations

-Affichage interne : les Ztudiants sont invitZs " consulter rZgulisrement les panneaux
dOaffichage disposZs b%otiment H.

-Suivre la rubrique ¢ actualitZs E du site web du dZpartement.

- Consulter leur ent.

Aucune convocation aux examens nOest adressZe personnellement aux Ztudiants. Il
appartient donc ~ chaque Ztudiant de se tenir informZ en ¢ onsultant tres rZgulisrement

les tableaux dOaffichage et les calendriers publiZs en ligne. Ni les dates ni les rZsultats
dOexamens ne sont transmis par tZlZphone.

1.2. Enseignants de la Section dOZtudes hispaniques et hispano -amZricaines

Professeurs

Jean-Paul AUBERT (Bureau Extension 003)
Marc MARTI (Bureau Extension 003)

Anne - Claudine MOREL (Bureau H102c)

Ma’tres de ConfZrences

Marie Laure ACQUIER (Bureau Extension 003)
Sara CALDERIN (Bureau Extension 003)
Isabelle CLERC (Bureau H102c)

Christine Di BENEDETTO (Bureau H416)
Franeoise FOURNIER (Bureau H416)
Emmanuelle KLINKA (Bureau H212)

Christian VICENTE GARCIA (Bureau H317)

ATER :
Diego ALONSO ARfVALO (Bureau H212)

Lecteurs

SUsana RENDIN  (Bureau H212)

Luis Arturo HERNGNDEZ BASAVE (Bureau H21 2)
Marina GIL ARANDA (Bureau H212)

Les horaires de rZception des enseignants et du secrZtariat sont affichZs au secrZtariat

du dZpartement. Toute correspondance adressZe au secrZtariat et aux enseignants doit

otre accompagnZe dOune enveloppe timbrZe, libe iZe ~ 10adresse de |QexpZditeur. Les
enseignants disposent par ailleurs dOune bo’te " lettres personnelle dans la salle des
professeurs (ler Ztage, entrZe A) ainsi que dOune adresse Zlectronique personnelle qui se
termine par @unice.fr

= Fonctions au sein de la section

Directeur : M. Marti
Directeur adjoint  : M. Vicente



MASTER MEEF 1 et concours CAPES : Mme Di Benedetto
MASTER MEEF 2 : Mme ACQUIER

MASTER Recherche 1 et 2 : Mme Morel

Responsables PZdagogie Licence

-Licence LLCER Espagnol: Mme Klinka

-Licence LEA Espagnol: M. Vicente

Erasmus : M. Vicente

Postes dOassistants ~ I0Ztranger : Mme Di Benedetto
Emploi du temps : M. MARTI

= 2. ORGANISATION DES ENSEIGNEMENTS

o 2.1. DipI™mes

La section dOftudes Hispaniques et Hispano  -AmZricaines de IOU.N.S . est habilitZe ~
prZparer aux dip™mes nationaux suivants

N LICENCE LLCER Espagnol . Mention Lettres, Langues et Civilisations
ftrangeres et RZgionales (BAC+3)

A partir de la  Licence 2sme annZe , choix entre 2 Parcours

-Parcours Continuum ler degrZ . recommandZ aux Ztudiants souhaitant se prZsenter au

concours de Professeur des Zcoles
-Parcours Continuum 2 "™ degrZ : recommandZ aux Ztudiants souhaitant se prZsenter au
Capes d'espagnol

En Licence 3*me annZe , choix entre 3 parcours

-Parcours LLCER : ftudes hispaniques et hispano  -amZricaines

-Parcours 1D LLCER - Enseignement du premier degrZ

-Parcours 2D LLCER - Enseignement du second degrZ

-Parcours LLCER + DipI™me dOUniversitZ FLES (Franeais Langue Ztrangere et seconde)
Les fiches correspondant ~ chaque parcours sont ~ retirer au secrZtariat.

A noter

Depuis la rentrZe 2018, les licences sont organisZes en PORTAILS.

La Licence LLCER Espagnol est une mention du champ LLAC (LETTRES, LANGUES, ARTS
ET COMMUNICATION.

N LI CENCE L.E.A. : Langues Etrangeres AppliquZes : 2 ou 3 langues et
matieres d'application. Ce cursus comprend, en plus de IOespagnol, une seconde
langue obligatoire, du droit, de IOZconomie, de la gestion etc. La formation en
langue est orientZe principaleme nt vers la traduction, I'expression et le monde de
IGentreprise (pas de formation en littZrature). Le choix de la filiere LEA implique la
pratigue de deux langues vivantes au moins, certaines pouvant etre prises en

niveau dZbutant. Le poids horaire est Zqu ivalent pour les deux ou trois langues
choisies.

Contacts LEA

Directeur : Eric Durand Carrier (Eric.DURAND -CARRIER@unice.fr)

Pour des renseignements complets sur cette formation consulter le livret pZdagogique du
LEA. SecrZtariat LEA : P™le Langues, b ureau 129,1 © Ztage - b%ctiment H.
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-Des Zquivalences sont proposZes pour un d ouble cursus LEA et LLCE (avec un
dZcalage d'une annZe: LEA 2 // LLCE1). Contacter la direction du dZpartement ou les
responsables pZdagogiques.

I MASTERS PROPOSES :
@Une spZcialitZ Recherche (M1 et M2) : Etudes hispaniques et hispano  -amZricaines
responsable : Mme Morel Anne -Claudine.Morel@unice.fr
mailto:Maria.Ghazali@unice.fr%0D
@Une spZcialitZ Enseignement en rapport avec I'ESPE aboutissant aux concours
dOenseignement (CAPES, CAFEPE) :

MEEF 1 Espagnol Enseignement : responsable: Mme Di Benedetto, Christine.DI -
BENEDETTO@unice.fr

et MEEF 2: responsable: Mme Acquier, Marie - Laure.Acquier@unice.fr

@Un Master 2 : Traduction, Sous -titrage, Doublage . C Traduction spZcialisZe
(Doublage et sous -titrage des productions audiovisuelles) E. Contact et responsable M.

LEONCINI, Stefano.LEONCINI@unice.fr
Renseignements : http://masterprotsd.wordpress.com/

@Un Master 1 LEA . Contact, Conseil de dipl™me Master LEA, M me LABAT -JACQMIN,
Sarah.LABAT -JACQMIN@unice.fr

@Un Master 2 LEA: Traduction RZdaction d'Entreprise. Contact: Mme Sarah LABAT -
JACQMIN, master2 -lea-tre@unice.fr

N DOCTORAT: Langue, littZrature et civilisation espagnoles ou Langue, littZrature
et civilisation hispano  -amZricaines. (BAC+8)
Contacter les enseignants en fonction de leurs champs de recherches.

2. 2. Organisation
= IntZgration dOune annZe dOZtude ~ IOZtranger

Lors de sa formation en espagnol, IOZtudiant a la possibilitZ de suivre une annZe dOZtudes

~ 10Ztranger, dans une des universitZs partenaires. Cette annZe est validZe comme une
annZe en Fran ce si I0Ztudiant sOinscrit dans une universitZ pour laquelle des accords de
partenariat ont ZtZ signZs.

Cette mobilitZ est possible au sein de la communautZ europZenne (dans le cadre du

programme ERASMUS). Les universitZs partenaires figurent sur le site d u dZpartement
dOespagnol, rubrique C  Zchanges internationaux E:
http://portail.unice.fr/lettres/departements/espagnol/sejours -a-letranger/echanges -
erasmus

LOZtudiant peut alors bZnZficier dOune bourse de mobilitZ europZenne ERASMUS,
cumulable avec la bourse nationale. DOautres bourses, cumulables avec la bourse
europZenne, peuvent stre obtenues aupres du Conseil GZnZral, Conseil RZgional et
Ministere de IOfd ucation Nationale. La mobilitZ est aussi possible en AmZrique latine (sans
bourse ERASMUS). Renseignements complZmentaires http://www.unice.fr/RI/

Pour les LLCER et LEA, contacter le responsable ERASMUS de la sec tion dOespagnol,
Christian Vicente Garcia ( Christian.Vicente @unice.fr , bureau 317, b%ot H).

La mobilitZ est en principe possible des la 2eme annZe de Licence ; le plu s souventelle a
lieu en L3 ou Master.



B : Il est cependant ~ noter qu®il est difficile de partir durant la prZparation du Master

Enseignement Ztant donnZ le dZroulement de la formation et la nZcessitZ de faire des

stages. La possibilitZ reste ouverte pou r les Ztudiants de Master Recherche.

= PossibilitZ de travailler ~ 10Ztranger pendant la formation

Lors de sa formation, apres la licence ou la ma’trise, 10Ztudiant a la possibilitZ de
demander un poste de lecteur ou dassistant de franeais dans un pays hispanophone avec
quuel existent des accords (Espagne ou AmZrique latine). Ces postes, en fonction
dOaccords internationaux, sont rZservZs aux Ztudiants inscrits dans une universitZ
franeaise et titulaires dOune Licence dOespagnol. La durZe du contrat est dOune annZe dans
un Ztablissement de IOenseignement supZrieur ou secondaire ~ IOZtranger. Les dossiers de
demande de poste, envoyZs par le Ministere des Affaires ftrangeres, sont ~ la disposition

des Ztudiants au mois dOoctobre. Toutes les modalitZs conce rnant ce type de postes se
trouvent sur le site du dZpartement dOespagnol rubrique C Zchanges internationaux E:
http://portail.unice.fr/lettres/departements/espagnol/sejours -a-letranger/assistanat

Pour plus de renseignements, contacter le responsable des postes dOassistanat pour le
dZpartement dOespagnol : Mme Di BENEDETTO, bureau 416, B%ot. H, christine.di -

benedetto@unice.fr ).

= IntZgration des technologies multimZdia N MatZriel de travail

Les technologies multimZdia sont utilisZes lors de la formation dans les laboratoires de

langues.
Tout au long du cursus de licence et master en espagnol, des cours dDanalyse filmique
sont organisZs. LOanalyse dOune sZquence filmique fait aussi partie de la prZparation aux

concours de recrutement de I0Zducation nationale.

En MASTER 1, IOZtudiant suit un cours sur les technologies de IQinformation (Internet
principalement) appliquZes " la recherche bibliographique et pZdagogique.

En 5™ annZe, les Ztudian ts de MASTER PRO resoivent une formation au sous -titrage et
en doublage en travaillant sur des supports numZriques. La pratique des logiciels
spZcifiques aux techniques de doublage sOeffectue Zgalement au sein de IQuniversitZ.



3. PROGRAMMES ET BIBLIOGRAPHIES

2020 -2021



Les Ztudiants doivent se procurer les livres au programme des quQils sont en possession

de la liste, pour les avoir " la rentrZe universitaire. Il leur est conseillZ dOen commencer la
lecture avant le premier cours

Pour les matieres o+ ne figure pas dOin dication, une bibliographie complste et dZtaillZe
sera donnZe par chaque enseignant au dZbut du cours. En ce qui concerne la traduction,

nous invitons les Ztudiants "~ consulter des ~ prZsent les ouvrages qui figurent dans la

rubrique C Instruments de trava il utiles ” tous les hispanistes E (voir infra).

PROPOSITIONS POUR UNE LISTE DE LECTURE CONCERNANT LA
LITTERATURE ESPAGNOLE par C. Di Benedetto

Les fuvres citZes sont classZes en deux niveaux de difficultZ pour une approche
progressive de la littZratur e du XX "™ siscle. Au regard de la quantitZ et de la variZtZ des
fuvres produites, cette liste ne constitue quOune premisre Ztape. Avant |QentrZe en 1

annZe, il est suggZrZ dOavoir lu au moins trois romans du 1 " niveau. Les autres pourront
otre lus par la suite (en 1 " et 2 ™ annZe). Mais tout autre choix de lecture est valide. Il
faut lire rZgulierement de tout I en sus des luvres au programme dans les diffZrentes
U.EE

ETAPE 1

CELA, Camilo JosZ, La familia de Pascual Duarte , ed. Destino, Barcelona (1 " Zd. 1942).
LAFORET, Carmen, Nada, ed. Destino, Barcelona (1 ™ Zd. 1945).

MILL¢S, Juan JosZ, El desorden de su nombre , ed. Destino, Barcelona, ou Suma de letras
(17 Zd. 1990).

MARSE, Juan, Ronda del Guinard— , ed. Seix Barral, Barcelona, o  u De bolsillo (1 " Zd.
1984). )
SENDER, Ram—n J., RZquiem por un campesino espa—ol, ed. Destino, Barcelona (1 ™ Zd.
1950).

VAZQUEZ MONTALBAN, Manuel, Los mares del sur , ed. Planeta, Barcelona (1 " Zd. 1979)

ETAPE 2

GOYTISOLO, Juan, Se-as de identidad, ed. Seix Barral, (1 " Zd. 1966).

MARTIN GAITE, Carmen, Lareina de las nieves , Anagrama, Barcelona, (1 " Zd. 1994).
MARTIN SANTOS, Luis, Tiempo de silencio , ed. Seix Barral ou Cr'tica, Barcelona (1 e Zd.
1961).

MENDOZA, Eduardo, La verdad sobre el caso Savolta , ed. Seix Barral ou Booket,
Barcelona (1 " Zd. 1975).

PROPOSITIONS POUR UNE LISTE DE LECTURE CONCERNANT LA
LITTERATURE HISPANO - AMERICAINE par I. Clerc

Contes:

ALLENDE, Isabel, Cuentos de Eva Luna

BRYCE ECHENIQUE, Alfredo, Cuentos completos

GARCéA M¢RQUEZ Gabriel, Los funerales de la Mamt Grande
QUIROGA, Horacio, Cuentos.

RULFO, Juan, Elllano en llamas

VARGAS LLOSA, Mario, Los cachorros .

Romans:

ESQUIVEL, Laura, Como agua para chocolate

GARCéA M¢RQUEZ, Gabriel, Cr—nica de una muerte anunciada .
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. _________________________________________________________________________________|]

PORTAIL LICENCE LLAC
LETTRES, LANGUES, ARTS ET COMMUNICATION

MENTION LLCER ESPAGNOL

ECTS CcM TD TP
UE DISCIPLINAIRE — ESPAGNOL — LANGUE Grammaire 1 HPECEG1 10
HPUCE10 6  [Traduction 1 HPECET1 10
Expression 1 HPECEE1 10
ECTS CM TD
DECOUVERTE - ESPAGNOL — LITTERATURE e
HPUCE11 6 LittZrature 1 HPECEL1 10
Textes et fictions 1 HPECEF1 20
ECTS CM TD
DECOUVERTE - ESPAGNOL — CIVILISATION N HPECEC1
Civilisation 1 10
HPUCE12 6
Textes etimages 1 HPECEI1 20
UE DECOUVERTE PORTAILS | 6 |1 UE au choix
1A choisir dans le portail LLAC ou SHS

NB : Les UE HPUCE10 - HPUCE11- HPUCEI12, dZtaillZes ci -
dessous , sont obligatoires dans le parcours LLCER Espagnol

U.E. DISCIPLINAIRE ESPAGNOL b LANGUE
HPUCE10
(3 ECUE = 3 enseignements obligatoires)

* -HPECEG1 - Grammaire 1 (1h CM) : Mme Clerc

Le cours est coneu pour que les Ztudiants acquisrent ou consolident les bases de

grammaire et de conjugaison espagnoles.

Outils de travail

Bescherelle, EIl Arte de conjugar en Espa—ol. Diccionario de 12.000 verbos , Paris,
Hatier.

Bedel, Jean -Marc, Grammaire de IOespagnol moderne , Paris, PUF.

Gerboin, Pierre et Leroy, Christine, Grammaire dOusage de IOespagnol

contemporain , Hachette supZrieur.
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* -HPECET1 - Traduction 1 (1h TD) : Mme Di Benedetto

Approche de la version par la traduction vers le franeais dOextraits de textes
contemporains en espagnol.

-HPECEE1 - Expression 1 (1h TP) : Mme Susana RENDON-MESA

Le travail de ce cours vise " la production et comprZhension orales. Il sOagira ici
de promouvoir, dans le cadre dOune situation communicative, un bon emploi des
structures grammaticales ainsi quOun enrichissement lexical. SimultanZment, on
veillera " la p ertinence des productions orales rZalisZes dans ce cadre ainsi quO”
leur adZquation " la situation communicative. Les activitZs se feront " partir des
diffZrents supports authentiques : documents audiovisuels et textes littZraires.

U.E. DECOUVERTE D ESPAGNOL b LITTERATURE
HPUCE11
(2 ECUE = 3 enseignements obligatoires)

» -HPECEL1 - Littérature 1 (1h CM) : Mme Calderon

C Panorama de la littZrature hispano ~ -amZricaine de I''ndZpendance " nos jours E
Il sOagira dans ce cours de prZsenter un panorama qui permette de commencer ”
se familiariser avec les Ztudes latino -amZricaines, tout en permettant dOinsZrer

les lectures futures dans un cadre global. Les principaux courants et auteurs
seront ainsi examinZs pour la pZriode citZe.

Ouvrages de rZfZrence

BELLINI, Giuseppe, Nueva historia de la literatura hispanoamericana , Madrid,
Castalia.

CYMERMAN, Claude et FELL, Claude, La littZrature hispano -américaine de 1940 a
nos jours , Paris, Nathan, 2001.

FRANCO, Jean, Historia de la literatura hispanoamerican a, Barcelona, Ariel,
2002.

-HPECEF1 - Textes et fictions 1 (2h TD) :

> TD 1 : Mme Calderon
ComplZmentaire du cours de littZrature, ce cours permettra par IOexamen de
textes concernant la pZriode ZtudiZe, mais aussi de textes plus contemporains,
de poser les bases mZthodologiques de IOexercice dOexplication de texte tel quOil
est pratiquZ " IQuniversitZ.

> TD 2 : Mme Clerc
MZthodologie de I'analyse textuelle et de I'explication de texte. Les textes seront
distribuZs en cours.
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U.E. DECOUVERTE B ESPAGNOL B CIVILISATION
HPUCE12
(2 ECUE = 3 enseignements obligatoires )

* -HPECEC1 - Civilisation 1 (1h CM) : Mme Acquier

C Panorama de la historia de Espa—a -Siglos XIV -XVIII E

Bibliographie

BartolomZ Bennassar, Histoire des espagnols, Paris, Bouquins, 1985/ [BU : 946
HIS]

Julio L—pez-Davalillo Larrea, Atlas hist—rico de Espa—a y Portugal , Madrid,
S'ntesis, 1999.

Valde—n, Julio, PZrez, Joseph, Julit, Santos, Historia de Espa—a , e -book, Espasa,
2006.

* -HPECEI1 - Textes et images 1 (2h TD) : Mme Klinka

> TD 1 :
C Introducci—n a la civilizaci—n medieval hisptnica E

Bibliographie
MONSALVO ANTIN, JosZ Mara (ed.), Historia de la Espa—a Medieval , e-book,
Ediciones Universidad de Salamanca (Col. Estudios hist—ricos y geogrificos
n¥4158) , Edici—n: 3 (6 de junio de 2015) - Versi—n Kindle.
BENNASSAR, BartolomZ, Histoire des espagnols , Paris, Bouquins, 1985/ [BU:
946HIS]

LIPEZ -DAVALILLO LARREA, Julio, Atlas hist—rico de Espa—a y Portugal ,
Madrid, S’ntesis, 1999.

VALDEIN, Julio, PfREZ, Joseph, JULI¢, Santos, Historia de Espa—a , e-book,
Espasa, 2006.

» TD 2 :
C Introducci—n al an%lisis iconogrffico: pintura del Renacimiento espa—ol E

Une 3sme UE DZcouverte  Clibre E est " choisir dans |Ooffre des
portails LLAC et SHS, hors mention espagnol.
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ECTS cM ™ T
UE DISCIPLINAIRE — ESPAGNOL — LANGUE Grammaire 2 HPECEG2 12
HPUCE20 6 [Traduction 2 HPECET2 12
Expression 2 HPECEE2 12
ECTS cM ™
DECOUVERTE - ESPAGNOL — LITTERATURE —
HPUCE21 6 LittZrature 2 HPECEL2 12
Textes et fictions 2 HPECEF2 24
ECTS cM ™
DECOUVERTE - ESPAGNOL — CIVILISATION viicaton 2 HPECEC2 "
HPUCE22 6
Textes et images 2 HPECEI2 24
UE DECOUVERTE PORTAILS | 6 |1 UE au choix
lA choisir dans le portail LLAC ou SHS

NB : Les UE HPUCE2 0- HPUCE21- HPUCE22, dZtaillZes ci -
dessous, sont obligatoires dans le parcours LLCER Espagnol

U.E. DISCIPLINAIRE ESPAGNOL b LANGUE
HPUCEZ20
(3 ECUE = 3 enseignements obligatoires )

* -HPECEG2 - Grammaire 2 (1h CM) : Mme Clerc

Comme au premier semestre, ce cours permettra l'acquisition ou la consolidation
des bases de grammaire et de conjugaison espagnoles.

Outils de travail

Bescherelle, EIl Arte de conjugar en Espa—ol. Diccionario de 12.000 verbos , Paris,
Hatier.

Bedel, Jean -Marc, Grammaire de IOespagnol moderne , Paris, PUF.

Gerboin, Pierre et Leroy, Christi ne, Grammaire dOusage de IOespagnol
contemporain , Hachette supZrieur.

* -HPECET2 - Traduction 2 (1h TD) : M. Marti

Version
LOensemble de s textes " traduire et des fiches mZthodologiques sont disponibles
sur MOODLE .

-HPECEE2 - Expression 2 (1h TP) : M. Hernandez Basave

Le cours permet le travail dOexpression orale et de comprZhension " travers des
activitZs variZes. LOZtudiant sera encouragZ " la prise de parole libre " partir de
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IOZtude des documents littZraires, audiovisuels et notamment par le travail sur la
tradition orale, la narration des histoires. On veillera = la pertinence des
productions orales rZalisZes dans le cadre des activitZs proposZes.

U.E. DECOUVERTE B ESPAGNOL D LITTERATURE
HPUCE21
(2 ECUE = 3 enseignements obligatoires )

» -HPECEL2 - Littérature 2 (1h CM) : Mme Di Benedetto

C Panorama de la littZrature espagnole des XXe et XXle siecles E

Il s'agira de prendre connaissance des principaux courants, auteurs et uvres de
la littZrature espagnole des XX et XXIj siscles.

fuvre  au programme D lecture intZgrale obligatoire avant le dZbut du
cours : La casa de Bernarda Alba  (1936) D Federico Garc’a Lorca (Zdition au
choix)

Bibliographie complZmentaire :

-ALONSO Santos, La novela espa—ola en el fin de siglo : 1975 -2011, Madrid,
Maren—strum, 2003.

-BUSSIERE-PERRIN Annie (coord.), Le roman espagnol actuel. Tendances et
perspectives 1975 -2000 (tome | et ), Zditions du Cers, Montpellier, mai 1998 .

-MERLO-MORAT, Philippe, LittZrature espagnole contemporaine, PUF, Licence
Langues, 2009.

-NAVAJAS Gonzalo, La narrativa espa—-ola en la era globa [, Barcelona,
UEB/Octaedro, 2002

-NOYARET Natalie (coord.), La narrativa espa—ola de hoy (2000 -2010). La

imagen en el texto , 3 tomes, collection "Liminaires”, Peter Lang, Berne, 2011
2014.

- RICO Francisco, Historia y cr'tica de la literatura espa—ola (EncyclopZdie de
littZrature), Barcelona, Crtica, 1992.

-SANZ VILLANUEVA Santos, Historia de la literatura espa—ola , Barcelona, Ed.
Ariel, 1994.

-HPECEF2 - Textes et fictions 2 (2h TD) :

> TD 1 : Mme Di Benedetto

En appui du CM HPECELZ2.

Travail sur extraits dOluvres de la littZrature espagnole des XX et XXIlj siecles
(des textes seront distribuZs en cours). MZthodologie de IOexplication de texte
(prose narrative, thZ%otre).

> TD 2 : M. Alonso
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MZthodologie de I'explication de texte. Ce cours permettra le travail des extraits
dOluvres concernant la pZriode ZtudiZe, mais aussi de textes plus contemporains
(un livret sera distribuZ en cours). A travers ce cours |OZtudiant apprendra " fai re
une lecture mZthodique du texte afin de mieux apprZcier le sens, ainsi quO”
rendre compte, par Zcrit, de sa comprZhension du texte d'une fason cohZrente.

U.E. DECOUVERTE B ESPAGNOL B CIVILISATION
HPUCE22
(2 ECUE = 3 enseignements obligatoires )

* -HPECEC2 - Civilisation 2 (1h CM) : M. Alonso

C Initiation ~ IOhistoire contemporaine de IOEspagne : XIXe -XXe siecles E

Ce cour s portera sur les principaux ZvZ nements politiques et sociaux survenus en
Espagne pendant les XIXe -XXe siecles, de la guerre dO indZpendance espagnole
en passant par la Restauration bourbonienne, le C dZsastre E de 1898, la
Seconde RZpublique, la guerre civile et la dictature de Franco, jusquOau retour de

la dZmocratie en Espagne " la fin des annZes 1970. Un soin particulier sera
accordZ ~ I0analyse des supports graphiques de 10Zpoque (tels que les
photographies, les affiches de propagande et les caricatures de presse).

Bibliographie conseillZe

¥ BENNASSAR, B. (dir.).  Histoire des espagnols (Vle b XXe siecle) . Paris: Robert
Laffon t, 1992.

¥ CARR, R. Espa-a, de la Restauraci—n a la democracia, 1875 -1980 . Barcelona:
Ariel, 2003.

¥ GARCEA DE CORTGZAR, F. & GONZ¢LEZ VESGA, J. M. Breve historia de
Espa—a . Madrid: Alianza, 2011.

¥ ARISTEGUI, J., GARCéA, M., GATELL, C. & PALAFOX, J. Panorama: Historia.
Barcelona: Vicens Vives, 2000.

¥ PfREZ, J. Histoire de IOEspagne . Paris : Fayard, 1996.

* -HPECEI2 - Textes et images 2 (2h TD) :
> TD 1: Mme Klinka :

C Introducci—n al antlisis iconogrifico: pintura del Siglo de Oro espa—ol E

> TD2 : M. Alonso

C Initiation ~ IOanalyse photographique : photographie espagnole
contemporaine E

Ce cours a un objectif double : d'une part, il vise ~ fournir aux Ztudiants des
outils mZthodologiques de base pour l'analyse des documents photographiques,
afin de p ermettre de rZvZler leurs aspects formels, rhZtoriques et sociologiques,
ainsi que le processus de construction de limage, encourageant un regard
critique et autonome. D'autre part, le cours propose un panorama des principaux



auteurs, tendances et discour s esthZtiques qui ont dZfini le dZveloppement et
I'Zvolution de la photographie espagnole au XXe siscle.

Bibliographie conseillZe

¥ TERRASA, J. LOanalyse du texte et de IOimage en espagnol  (2eme ed.).
Malakoff: Armand Colin, 2017.

¥ SOULAGES, F. EsthZtique de la photographie (2eme ed.). Malakoff: Armand
Colin, 2017.

¥ VV. AA. Diccionario de fot—grafos espa—oles . Madrid: La Ffbrica, 2014.

¥ VEGA, C. Fotograf'a en Espa—a (1839 -2015): historia, tendencias, estZticas
Madrid: Cttedra, 2017.

¥ BARTHES, R. La chambre claire : Note sur la photographie (1980)

¥ SONTAG, S. O n photography  (1977)

Une 3sme UE DZcouverte  Clibre E est " choisir dans |Ooffre des

portails LLAC et SHS, hors mention espagnol.

16
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LICENCE deuxieme annZe
L]
UE Crédits ECUE H/Nature
UE DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects | - Grammaire et Linguistique - HPECEG3
LANGUE ET LITTERATURE - Linguistique 12h CM
HPUCE32 - Théme 12h TD
- Version 12h TD
- Expression 12h TP
- Littérature - HPECEL3
- CM Littérature 12h CM
- TD1 Littérature 12h TD
- TD2 Littérature 12h TD
UE DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects - Civilisation - HPECEC3
CULTURE - CM Civilisation 12h CM
HPUCE33 - TD1 Civilisation 12h TD
- TD2 Civilisation 12h TD
- Art et images - HPECEA3
- CM Art et images 12h CM
- TD Art et images 12h TD
UE APPROFFONDISSEMENT 1 - ESPAGNOL | 6 ects - Littérature Espagne contemporaine 12h CM
LANGUE ET METHODOLOGIE 12h TD
HPUCE30
UE TRANSVERSALE 6 ects Cf. Offre Compétences Transversales
UE au choix = Cf. Offre portails LLAC et SHS
dont :
UE APPROFFONDISSEMENT 2 - ESPAGNOL | 6 ects - Civilisation Amérique latine 12h CM
LANGUE ET CULTURES 12h TD
HPUCE31
UE ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX A 6 ects Cf. Offre Enseignements 1D (Lettres)

L’ECOLE PRIMAIRE

U.E. DISCIPLINAIRE

b ESPAGNOL

LANGUE ET LITTERATURE

- HPUCES?2

(2ECUE =7

enseignements obligatoires)

* - HPECEG3 D GRAMMAIRE ET LINGUISTIQUE

(4 enseignements)
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* - Linguistique (1h CM) : Mme Fournier

Theme du cours : C Le systeme phonZtique et phonologique de IQespagnol
(systeme vocalique / systeme consonantigue / aspects phonologiques /
accentuation/diphtongaison). E

Des exercices dOapplication seront systZmatiquement proposZs aux Ztudiants.

e -Theme (1h TD) : M. Vicente

Traduction (littZrature, essai) du franeais vers |Oespagnol. Les Ztudiants
traduisent des textes appartenant ~ des genres littZraires diffZrents mais pas
excessivement exigeants du point de vue terminologique et grammatical. Les
textes " traduire devront etre prZparZs individuellement et les traductions
proposZes seront corrigZes pendant les cours. La participation active aux cours

sera ZvaluZe : on tiendra compte de la qualitZ des traductions proposZes, des

commentaires, des  rZponses aux questions lexicales et grammat icales qui seront
posZes, etc.
Bibliographie
o Outils de rZfZrence pour IOespagnol
e Gerboin, Pierre, Leroy, Christine, Grammaire dOusage de IOespagnol

contemporain , Paris, Hachette, 1991.

* Real Academia Espa-ola y Asociaci—n de Academias de la Lengua
Espa—ola , Diccionario de la lengua espa—ola , 23.» ed., [versi—n 23.3 en
I'nea]. URL: https://dle.rae.es

* Real Academia Espa-ola y Asociaci—n de Academias de la Lengua
Espa—ola Diccionario panhisptnico de dudas , URL :
https://www.rae.es/obras -academicas/diccionarios/diccionario -
panhispanico -de-dudas

* Real Academia Espa-ola y Asoci aci—n de Academias de la Lengua
Espa—ola, Nueva gramttica de la lengua espa-ola. Manual. Madrid:
Espasa, 2010.

* Real Academia Espa-ola y Asociaci—n de Academias de la Lengua
Espa—ola, Nueva gramitica bisica de la lengua espa—ola. Barcelona:
Espasa, 2011.

o Outils de rZfZrence pour le fransais

e TrZsor de la Langue Franeaise InformatisZ , ATILF -CNRS, UniversitZ de

Nancy 2. URL : http://atilf.atilf.fr/

- Version (1h TD) : Mme Morel

- Expression orale (1h TP) : M. Hernandez Basave

Dans cette matiere, ~ caractere pratique, I'Ztudiant sOentra’nera ~ I'expression
orale avec l'appui de diffZrents documents Zcrits et audio. Le principal but des
activitZs proposZes sera de renforcer les bases grammaticales, Zlargir le
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vo cabulaire et stre capables de construire un discours oral riche en contenu et
cohZrent dans sa structure.

e - HPECEL 3 B LITTERATURE
(3 enseignements)

- Littérature Amérique latine (1h CM) : Mme Clerc

C Indigenismo y neoindigenismo en la literatura hispanoamericana E

Tuvre au programme b lecture obhgatowe avant le dZbut du cours
Rosario CASTELLANOS, Baleen Canin, MZxico, Fondo de cultura econ—mica, 1995

Bibliographie:

- Bigas Torres, Sylvia, La narrativa indigenista mexicana del siglo XX , Editorial
Uiniversidad de Guadalajara, 1990.

- Castellanos, Rosario, Declaraci—n de fe : reflexiones sobre la situaci—n de la
mujer en MZxico , México, Alfaguara, 1998.

- Gil Iriarte, Mar’a Luisa, Testamento de HZcuba : mujeres e ind’genas en la obra
de Rosario Castellanos |, Sevilla, Universidad - Secretariado de Publicaciones, 1999.

- Jouve, Vincent, La poZtique du roman , Paris, Armand Colin, 2001.

- Lavou, Victorien, Mujeres e indios, voces del silencio. Estudio sociocr'tico de
Balun Canan de Rosario Castellanos . These de Doctorat, Pittsburgh, 1991.

- Ponce, Néstor (coord.), Ecrire la domination en Amérique latine. Balin Canan
de Rosario Castellanos, Los ros profundos de JosZ Mara Arguedas, El chulla
Romero y Flores de Jorge Icaza , Paris, Editions du temps, 2004.

- Popol Vuh. Las antiguas historias del Quiché, MZxico, Fondo de Cultura
Econ—mica, 1956.

- Littérature Amérique latine (1h TD) : Mme Clerc

TD adossZ au CM de LittZrature. Analyse d'extraits d'luvres abordZes en CM.

— Explication de textes (1h TD) :

U.E. DISCIPLINAIRE B ESPAGNOL
CULTURE - HPUCE33
(2 ECUE = 5 enseignements obligatoires)

e - HPECEC3 b CIVILISATION
(3 enseignements)

- Civilisation Amérique latine (1h CM) : Mme AC Morel
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C Les civilisations amZrindiennes et la dZcouverte de IOAmZrique E
Bibliographie:
- Malamud, Carlos, Historia de AmZrica, Alianza Editorial, Madrid, 2010
- LavallZ, Bernard, LOAmZrique espagnole de Colomb ~ Bolivar , Paris, Belin,

Histoire Sup, 1993.

- Gruzinski, Serge, La colonisation de limaginaire, SociZtZs indigenes et
occidentalisation dans le Mexique espagnol, XVle -XVllle siecle , Paris, Gallimard,
Bibliotheque des Histoires, 1988.

- Gruzinski, Serge, Histoire du Nouveau Monde , Paris, Fayard. Tome 1, C De la
dZcouverte "~ la conquete E, 1991

- Marianne Mahn -Lot, La dZcouverte de 'AmZrique , Flammarion, Paris, 1970

- Marianne Mahn -Lot, La conquete de 'AmZrique espagnole , PUF, Paris, 1974

- Pierre Chaunu, Histoire de 'AmZrique latine , PUF, Paris, 1993

- Henri Lehmann, Les civilisation prZcolombiennes , PUF, Paris, 1981

- Todorov, Tzvetan, La Conquete de 'AmZrique : La Question de l'autre , Seuil
1982

- Nathan Wachtel, La vision des vaincus , Gallimard, Paris, 1992.

- Col—n, Crist—bal, Diario de bordo , Ediciones Historia, 16,Madrid, 1985.

- Chaunu, Pierre, Conquete et exploration des nouveaux mondes , PUF, Paris,
1993
- Covo, Jacqueline, Introduction aux civilisations latino -amZricaines , Paris,

Nathan, 1995.
- Explication de documents (1h TD) : Mme AC Morel

Le TD sera adossZ au CM

- Explication de documents (1h TD) : M. Aubert

Le cours porte sur I0Ztude de sZquences filmiques.

* - HPECEA3 b ART ET IMAGES
(2 enseignements)

- CM (1h) : Marie-Laure Acquier
OEl siglo XVI hisptnicoO

Bibliographie

Carrasco Raphael, LOEspagne de Philippe Il , Paris, Ellipses, 1999. [BU 946.043.
CAR]

Escamilla, Michele :  Le siecle dOor de IOEspagne. ApogZe et dZclin. 1492 -1598,
Paris,

Tallandier, 2015. E -book. BU

Mart'nez Milltn, JosZ (dir.), La corte de Felipe Il , Madrid, Alianza, 1994.
introducci—n [BU: 946.043. COR]

Ruiz Iba—ez JosZ Javier, Vincent, Bernard, Los siglos XVIy XVII. Pol'ticay
sociedad , Madrid, S’ntesis, 2007.
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Salinero, GrZgoire, Les Empires de Charles Quint, Paris, Ellipses, 2006 [BU : RDC
946.042 SAL]
Valde—n J, PZrez J, Julia S, Historia de Espa—a , e -book, Espasa, 2006.

- TD (1h) : Marie-Laure Acquier

TD adossZ au CM ci -dessus : OEl siglo XVI hisptnicoO.
Travail ~ partir de documents distribuZs en cours.

U.E. APPROFONDISSEMENT 1 - ESPAGNOL -
LANGUE ET MfTHODOLOGIE - HPUCES30
(2 enseignements obligatoires )

— Littérature Espagne (1h CM) : Mme Di Benedetto
C L'enfance dans le roman espagnol contemporain E

fuvre au programme D lecture intZgrale obligatoire avant le dZbut du

cours

Ana Maria Matute , Paraiso inhabitado  (lecture intZgrale obligatoire) et Primera
memoria (extraits).

Il sOagira de travailler des textes en profondeur dans IQoptique dOun commentaire
dirigZ, cOest-" -dire dOacquZrir la capacitZ de situer le texte ou IOluvre dans le
contexte littZraire et de IQanalyser en mobilisant des connaissances
mZthodologiques e t scientifiques.

La bibliographie et les axes de travail seront dZtaillZs en cours. Les Ztudiants ne
pouvant stre assidus sont invitZs ~ contacter IOenseignante pour obtenir des
directions de travail prZcises suffisamment t™t avant les examens.

Bibliographie générale :

- ALONSO Santos , La novela espa—ola en el fin de siglo : 1975 -2011, Madrid,
Maren—strum, 2003
- MERLO-MORAT Philippe, LittZrature espagnole contemporaine , PUF, Licence

Langues, 2009
- NAVAJAS Gonzalo, La narrativa espafnola en la era global , Barcelona,
UEB/Octaedro, 2002

- RICO Francisco, Historia y cr'tica de la literatura espa—ola (EncyclopZdie de
littZrature), Barcelona, Crtica, 1992. En particulier vol.9 C Los nuevos nombres b
1975 -1990 E.

- SANZ VILLANUEVA Santos, Historia de la literatura espa—ola , Barcelona, Ed.
Ariel, 1994. En particulier vol. 6/2 C Literatura actual E.

- Le roman espagnol actuel. Tendances et perspectives 1975 -2000 (tome | et ).

coordinatrice: Annie BUSSIERE -PERRIN, directeur de publication: E dmond Cros,
Zditions du Cers, Montpellier, mai 1998.

- Littérature Espagne (1h TD) : Mme Di Benedetto
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Des extraits des uvres ZvoquZes dans le CM seront analysZs en cours.

+ Facultatif

UE Approfondissement 2 (cf. Offre portails LLAC et SHS pour le choix de
ce cours). Offre de la Section Espagnol (Ztudiants de LLCER Espagnol
prioritaires)

U.E. APPROFONDISSEMENT 2 - ESPAGNOL -
LANGUE ET CULTURE - HPUCE31
(2 enseignements obligatoires)

- Civilisation Amérique latine (1h CM) : Mme Rendon-Mesa
C Panorama des cultures autochtones du XV siscle jusqu®” nos jours E

Le cours magistral (CM) expose le panorama historique, politique et social des
communautZs autochtones dOAmZrique Latine du XV siscle jusqu®” nos jours.
LOobijectif est dOaborder les prin cipaux enjeux des populations C indigenes E : la
lutte pour le territoire, les droits constitutionnels, les principales ressources
Zconomiques, les rapports nord/sud et les diffZrences et ressemblances
culturelles.

TD (1h) : Susana RENDIN -MESA

E travers la discussion, l'analyse et la rZflexion critique sur des documents
littZraires, iconographiques et audiovisuels, ce cours sQOintZressera aux
reprZsentations qui ont nourrit les imaginaires, les mythes et les stZrZotypes

autour de IOimage de OlOindigene® ansi qubune rZflexion plus gZnZrale sur lo
latino .
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UE Crédits ECUE H/Nature
UE DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects | - Grammaire et Linguistique - HPECEG4
LANGUE ET LITTERATURE - Linguistique 12h CM
HPUCE42 - Théeme 12h TD
- Version 12h TD
- Expression 12h TP
- Littérature - HPECEL4
- CM Littérature 12h CM
- TD1 Littérature 12h TD
- TD2 Littérature 12h TD
UE DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects - Civilisation - HPECEC4
CULTURE - CM Civilisation 12h CM
HPUCE43 - TD1 Civilisation 12h TD
- TD2 Civilisation 12h TD
- Art et images - HPECEA4
- CM Art et images 12h CM
- TD Art et images 12h TD
UE APPROFFONDISSEMENT 1 - ESPAGNOL | 6 ects - Civilisation Amérique latine 12h CM
LANGUE ET METHODOLOGIE 12h TD
HPUCE40
UE TRANSVERSALE 6 ects Cf. Offre Compétences Transversales
UE au choix = Cf. Offre portails LLAC et SHS
dont :
UE APPROFFONDISSEMENT 2 - ESPAGNOL | 6 ects - Civilisation Espagne 12h CM
LANGUE ET CULTURES 12h TD
HPUCE41
UE METHODOLOGIE DU CONCOURS ET 6 ects - Méthodologie du concours 12h CM
DIDACTIQUE LLCER ESPAGNOL 2D - - Didactique 12h TD
HPECDM4 (dans mention 2D : VPECMC4)
UE ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX A 6 ects Cf. Offre Enseignements 1D (Lettres)

L’ECOLE PRIMAIRE

U.E. DISCIPLINAIRE ESPAGNOL

LANGUE ET LITTERATURE

- HPUCEA42

(2 ECUE = 7 enseignements obligatoires)

* D HPECEG4 B GRAMMAIRE ET LINGUISTIQUE

(4 enseignements)

* - Linguistique (1h CM) : M. Vicente

Programme
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1. Morfolog’a de la lengua espa—ola
2. Historia de la lengua espa—ola

Bibliographie
* Gutierrez Araus L., Garc’a Macho L. et alii, Manual del curso bisico de
lengua espa—ola , Madrid : Editorial Universitaria Ram—n Areces, 2013.
* Hualde, J., Olarrea, A., et alii, Introducci—n a la lingY’stica hispfnica ,

Cambridge: Cambridge University Press, 2009.

* Real Academia Espa-ola y Asociaci—n de Academias de la Lengua
Espa—ola, Nueva gramittica de la lengua espa—ola. Morfolog'a vy
sintaxis. Madrid: Espasa, 2009.

* -Théme (1h TD) : Mme Clerc

» = Version (1h TD) : Mme Morel

- Expression orale (1h TP): Mme Renddén-Mesa

Au cours de ce semestre d'expression orale, la musique en espagnol sera le
theme principal du cours. Les Ztudiants acquerront un r™le central dans le
dZveloppement des sessions en Zlaborant et en appliguant une sZquence
didactique basZe sur une chanson librement choisie. Cela permettra aux
Ztudiants d'stre placZs dans un contexte communicatif rZel o« ils pourront tester

leurs compZtences linguistiques en espagnol, ainsi que de mobiliser diverses
connaissances socioculturelles.

* D HPECEL4 b LITTERATURE
(3 enseignements)

* - Littérature Espagne Moyen-Age (1h CM) : Mme Klinka

C Romancero viejo E
Un corpus de textes sera distribuZ en dZbut de cours.

Ouvrages de rZfZrence

- Jean CANAVAGGIO (dir.), Histoire de la LittZrature espagnole , tome 1: Le
Moyen -age , Paris : A. Fayard, 1993.
- Francisco RICO (dir.), Historia y cr'tica de la literatura espa—ola, C La Edad

Media E, Barcelona : Cr'tica, 1982.
- Mercedes DéAZ ROIG (Zd.), El Romancero viejo , Madrid : Cttedra, 1997.

e - Littérature Espagne Moyen-Age (1h TD) : Mme Klinka

Le TD sera adossZ au CM.



- Explication de textes (1h TD) : Mme Calderén

U.E. DISCIPLINAIRE ESPAGNOL
CULTURE - HPUCEA43
(2 ECUE = 5 enseignements obligatoires)

b HPECEC4 b CIVILISATION
(3 enseignements)

- Civilisation (1h CM) : Mme Klinka
C Peinture hispanique XVIII "™ -XX™ siecle E.

(Analyse iconographique, principaux mouvements picturaux rattachZs aux grands
moments de IOhistoire ).

La bibliographie sera donnZe au dZbut du cours.
- Civilisation (1h TD) : Mme Klinka

TD adossZ au CM C  Peinture hispanique XVII "™ -XX™ siscle. E

— Explication de documents (1h TD) : M. Alonso Arévalo

b HPECEA4 D ART ET IMAGES
(2 enseignements)

- Cinéma (1h CM) : M. Aubert

C El cine de Pedro Almod—var E

FILMOGRAFEA

1974 : Dos putas o historia de amor que termina en boda (Super8 mm, 10 min.)

1975 : Laca'da de Sodoma (Super 8 mm, 4 min.)
Homenaje (Super 8 mm, 10 min.)
El sue-o o La estrella  (Super 8 mm, 12 min.)
Blancor (Super 8 mm, 5 min.)
1976 : Trailer de WhoOs Afraid of Virginia Woolf ? (Super 8 mm, 5 min.)
Sea caricativo  (Super 8mm, 5 min.)
1977 : Las tres ventajas de Ponte (Super 8 mm, 5 min.)
Sexo va, sexo viene  (Super 8 mm, 18  min.)

Complementos (serie de cortometrajes simulando noticiarios, spots

publicitarios y trailers de pel’culas, que incluye varios de los anteriormente

25
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mencionados, previstos para proyectarxe como complementos en las sesiones de

sus films)

1978 : Folle, f olle, —lleme Tim (L-M en Super 8 mm)
SalomZ (16 mm, 11 min.)

1979 -1980 : Pepi, Luci, Bom y otras chicas del mont—n

1982 : Laberinto de pasiones

1983 : Entre tinieblas

1984 : AQuZ he hecho YO para merecer esto !

1985 : Trailer para amantes de lo prohibid o (paraT.V.)

1986 : Matador

1987 : Laley del deseo

1988 : Mujeres al borde de un ataque de nervios

1989 : Atame
1991 : Tacones Lejanos
1993 : Kika

1995 : La flor de mi secreto
1997 : Carne trZmula

1999 : Todo sobre mi madre
2001 : Hable con ella

2004 : La mala educaci—n
2006 : Volver

2009 : Los abrazos rotos
2011 : La piel que habito
2013 : Los amantes pasajeros
2016 : Julieta

2019 : Dolory gloria

BIBLIOGRAFEA

HOLGUEéN Antonio, Pedro Almod—var , Madrid, Cttedra, Signo e imagen/cineastas,
1994.

OBADIA Paul, Pedro Almod—var IQiconoclaste. Pepi, Kika, Victor, Manuela et les
autres, Paris, Editions du Cerf, 2000.

SANCHEZ NORIEGA, JosZ Luis, Universo Almod—var. EstZtica de la pasi—n en un
cineasta posmoderno, Madrid, Alianza Editorial, 2017

SEGUIN Jean -Claude, Pedro Almod—var, o la deriva de los cuerpos , Murcia, Tres
Fronteras Ediciones, 2009.

-, Pedro Almod—uvar. Filmer pour vivre , Paris, Ophrys, 2009.

STRAUSS FrZdZric, Conversation avec Pedro Almod—var , Paris, Cahiers du
cinZma, 2000.

VIDAL Nuria, EIl cine d e Pedro Almod—var , Madrid, Ministerio de Cultura, 1988
(rZZd. Barcelona : Ediciones Destino, 2002.

- Cinéma (1h TD) : M. Aubert

Analyse de sZquences filmiques extraites de IOluvre de Pedro Almod—var
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U.E. APPROFONDISSEMENT 1 - ESPAGNOL -
LANGUE ET METHODOLOGIE - HPUCEA40
(2 enseignements)

* =~ Civilisation Amérique latine (1h CM) : Mme Morel

C La colonisation espagnole en AmZrique . E
Bibliographie:
- Malamud, Carlos, Historia de AmZrica, Alianza Editorial, Madrid, 2010
- LavallZ, Bernard, LOAmZrique espagnole de Colomb ~ Bolivar , Paris, Belin,

Histoire Sup, 1993.

- Gruzinski, Serge, La colonisation de limaginaire, SociZtZs indigenes et
occidentalisation dans le Mexique espagnol, XVle -XVllle siecle , Paris, Gallimard,
Bibliotheque des Histoi  res, 1988.

- Gruzinski, Serge, Histoire du Nouveau Monde , Paris, Fayard. Tome 1, C De la
dZcouverte " la conquete E, 1991

- Marianne Mahn -Lot, La dZcouverte de 'AmZrique , Flammarion, Paris, 1970

- Marianne Mahn -Lot, La conquste de 'AmZrique espagnole , PUF, Paris, 1974

- Pierre Chaunu, Histoire de 'AmZrique latine , PUF, Paris, 1993

- Henri Lehmann, Les civilisation prZcolombiennes , PUF, Paris, 1981

- Todorov, Tzvetan, La Conquete de I'AmZrique : La Question de l'autre , Seuil
1982

- Nathan Wachtel, La vision des vaincus , Gallimard, Paris, 1992.

- Col—n, Crist—bal, Diario de bordo , Ediciones Historia, 16,Madrid, 1985.

- Chaunu, Pierre, Conquete et exploration des nouveaux mondes , PUF, Paris,
1993
- Covo, Jacqueline, Introduction aux civilisations latino -amZricaines , Paris,

Nathan, 1995.

* =~ Civilisation Amérique latine (1h TD) : Mme Morel
Le TD sera adossZ au CM.

+ Facultatif

b UE Approfondissement 2 (cf. Offre portails LLAC et SHS pour le choix
de ce cours). Offre de la Section Espagnol (Ztudiants de LLCER Espagnol
prioritaires)

U.E. APPROFONDISSEMENT 2 - ESPAGNOL -
LANGUE ET CULTURE - HPUCE41
(2 enseignements obligatoires)

- Civilisation Espagne (1h CM) : M. ALONSO-ARfVALO



« Histoire et évolution du flamenco »

Ce cours portera sur IOhistoire du flamenco comme expression culturel dOorigine
andalouse, crZZ sur la base d'un folklore populaire issu des diverses cultures
(arabo -musulmane, juive et chrZtienne) ainsi que de la contribution essentielle
du peuple Gitan depuis son arrivZe en Espagne au XVe siscle. LOobjective est de
brosser le panorama dOune musique riche en multiples courants de ses origines
jusqud” I10actualitZ, ainsi que de saisir IOZvolution du genre en rapport avec les
transformations soc iales et politiques de IOEspagne contemporaine.

TD (1h) : Diego ALONSO-AREVALO

« L’Andalousie et les Gitans : imaginaires et représentations »

E travers la discussion, l'analyse et la rZflexion critique sur des documents
littZraires, iconographiques et audiovisuels, ce cours sOintZressera aux
reprZsentations qui ont nourrit les imaginaires, les mythes et les stZrZotypes
autour de IOANndalousie dans IQart et la culture espagnols et Ztrangers. On
sOintZressera particulierement ~ la figure du Gitan, symbole et archZtype
profondZment ancrZ dans IOimaginaire de IOEspagne et qui a ZtZ objet,
notamment depuis le Romanticisme, dOun profond intZrst et dOune fascination
non exempte dOambivalence.

- UE Continuum 2D

PARCOURS CONTINUUM
LICENCE ENSEIGNEMENT SECOND DEGRE - VPECMC4

UE METHODOLOGIE DU CONCOURS ET DIDACTIQUE

LLCER ESPAGNOL - HPECDM4
(2 enseignements)

- Méthodologie du concours (1h CM) : Mme Morel

Version et initiation aux faits de langue

- HPECDD4 Didactique (1h TD) : Mme Clerc
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LLCER3 - SEMESTRE 5

UE Crédits ECUE H/Nature
UE 1 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects | - Langue et Linguistique - HLECLE51
LANGUE ET LINGUISTIQUE - - Linguistique 12h CM
HLUCLES - Traduction 12h TD
- Expression 12h TP
- Expression 12h TP
= Langue et Linguistique - HLECLE52
- Traduction 12h TD
- Traduction 12h TD
UE 2 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects - Littérature A - HLECTES51 12h CM
LITTERATURE - 12h TD
HLUCTES
- Littérature B - HLECTE52 12h CM
12h TD
UE 3 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects = Civilisation A - HLECVE51 12h CM
CIVILISATION - 12h TD
HLUCVES
- Civilisation B - HLECVE52 12h CM
12h TD
12h TD
UE 4 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects - Art et images A - HLECRE51 12h CM
ART ET IMAGES - 12h TD
HLUCRES
- Art et images B - HLECRE52 12h CM
12h TD
UE TRANSVERSALE 6 ects Cf. Offre Compétences Transversales
+ UE au choix (facultatif) =
UE METHODOLOGIE DU CONCOURS ET 6 ects - Méthodologie explication de textes et 12h CM
SUIVI DE STAGE LLCER 2D - VLUC2D5 / documents : Espagne contemporaine
HLOCOES (Option LLCER Esp. CLE) - Grammaire 12h TD
UE ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX 1D | 6 ects Cf. Offre Enseignements 1D (Lettres)

- VLUC1D5

HLOCOES (Option LLCER Esp. CLE)

UE 1 DISCIPLINAIRE - LANGUE ET LINGUISTIQUE - HLUCLES

A ECUE HLECLES51 - Langue et Linguistique A :

. Linguistique (1h) : Francoise Fournier
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. Traduction (1h) : I"#$%&" (#%)*+,($%# !

"HSY0& (1) + 0608, H.!
|

1(10+96)&)-*# 1#1 243 2% %6#$+! 1 & O SBA-BILH Y646 215,

-.+(/%01"1$.0)2$23$.4#"'56$,(%)5.(#)3") 7%#8%$.0)+3"88$, (%P

: &#""$H%)<%)3=%85"40.3

&% "@®"#+)?%<%3IGrammaire de I'espagnol moderne7'8/9.)

@A.+"2(3"$#%)B)

(G -#1<*+9%%&,-#!¥F!

&%#0"#<) CD8DE) !"#+) F($3bEjbulaire de la langue espagnole classique XVIe et XVIle
siecle7'>+2?+(!-(&@#$%&257!ABBIC.|DE/F

&%"®$+6%3) "85D#"8ELe miroir des langues. Dictionnaire espagnol Francais (XVle-
XVlle siecle) 7'#**&G%#%7!HIIAI'DE/F

J G$%##%) -(5.01La Langue du siécle d’or, Syntaxe et lexique de I'espagnol classiqueT!
8$#%%#% ! 1#1*+IK'$4'((#!(-@#**#7'ABBL.)DE/F

HR$+1$.00"$#%3)

?$3$04(%48

-%0%$8E) G./5%<.() %1) "#"7"3 TDictionnaire Espagnol-Frangais7'M+)?#22#.1 D<'(%-*2+2&'(!
) (Y#&**5#IE/F

8'-BI*+1*+(-#)*+%%E&,-# !

&D8"#) J(<$0 7Tesoro de las dos lenguas espariola y francesa7! 8$#6&N$#! 51&2&'(7! AOICT!
$551&2&'(1#(10Fp&6&*# 7! ABOL!D)'(Yo-*2+4*#1#(f &; (#F

K0$3$04(%)8

-$++3.0"#$.)<%)3")L%"3)*+"<%/$")M85"N. F#(1*&; (4.

8'-BI*+1*+(;-#)*+%%E&,-# !

&%2"81$00)<%)I.7"##(2$"8) J#.P+.Esoro de la lengua castellana o espaniola, \G$#6&NS$#!
51&2&'(7!AOAAT7!P551&2& (16" 1#S(# HPO&P &*# 71 <+%2+*&+T7>-# @+ E&4*&2#)+!1#!Q$-1&) &
)$T72&)+7!ABBU.!DE/F

JL%"3) *+"<%/$") MB5"N.3"7Diccionario de Autoridades7! G-4*&5! #(2%$#! ACHO! #2! ACVB.!
D<'(%-*2+4*#(1*&; (#1%-$*#1%&2#! 1#1*+ PWQF

-$+1$.00"$#%8)<%)3"04(%)Q#"0R"$8%
<'(%-*2#PIHIG'$2+&* I 1#I*#3&) " $+C?&#! 1-I<>SP X 1#(1*&,; (#.!)

B'-$!I*# Y"Z# % &N)*#7!Q16' (1! M-;-#Dittionnaire del langue francaise du XVle siecle-Le
langage figuré au XVle siecle.!!

B'-$! *# Y"ZZ# Y&N)*#7! W(2'&(#! 9-$#2&NEHihaire universel. 8FHO6&NSH! 51&2&'(!
G'%27?-6#7! AOBI.IP551&2&'(! 6'1#$(#! #(! (P &6&*5! G+$! *#! P'4#3$27! BW$&%7! ABCL.D#(! *&
%-$1:#3&*";'Y%F

JO16'(1!M-;-#27! Petit Glossaire des classiques frangais du dix-septiéme siecle.)
S&#"I1"$#%)<%)3")3"04(%)Q#"OR"$8Pb

IM#($&! [$5@ &%t Th usage. Grammaire francaise?! $#0'(1-! G+$'W(1$5!["%%#7!:"-@+&(!
*+H(#-@#TI\-)-*27T\HIE'H)].1$551&2&'(%.

W43$5;5! =! [$5@8&%%#7! ["Mdwvelle Grammaire frangaise7! 676#! 51&2#-$.! ABBU! DVN6#!
51&&'(F!

<'(YH&* N LHI#)2-SH=".&$#! 1#%! _-@$#%!)*+%%&,-#%!#(14&*&(;-#1#21#H(!- (&*&(;-#.
#3.0X&$%'| 1#!"*&(+E! vergonzoso en palacio7'W-4&#$7!51&28& ' (\4&*E.(;-#.
#3k#S@+(2#PwH Quichotte. La galatée, les nouvelles exemplaires7!:+18*#a+1#7HIIA7IH!2.
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. Expression (2h) :!C(8"0")L%0<T0&%8" !

8'-$1*+1 28 QU &NGH! +((5HT! 1+(%! *+16+ 28&NSHIH3GSHYY6& (I'$++HT1%+1) 6 G*#38&25! 1#%! 1')-64
#2141 @+$&525! 1#%! %&2-+2& (%! )'66-(&)+28&@H%%! +-6H(24#$' (2! @ &Y6&A H6H(2! G+$! $+C
*C+((5H#! G$5)51#(2#.1 d(! 1'&21 "2$#! )+G+4*#! 1BBBEIEHS! %-$! 1#%! 2#32#%! e'-$(+*8%62&, -H#%
00)&H(2808, #%! #21 2'-21 #($H! 1#] 2#32#%! *&225$+&$H%.! #! $5%-657! *C'G&(&'(7! *c+(+
%S (22NYHTI*CHIG %57 M 154+2. .12'- 249! J#%610'$6#%! 1#1)'66-(8) +2& (11'& @#(2! 2B#16+12$
|

|

A ECUE HLECLES52 - Langue et Linguistique B :

. Traduction (1h) : AC Morel

Version contemporaine

. Traduction (1h) : 16#$81$"0)A$+%01%

X$+1-)2&'(ID*&225%+2-$#7 1#%%0+& 71*&(;-&%02& ,-#F!1-10$+(g+&%0 @ #$%! *h#% G +; (**.
)

?$23%.4#"56$98

J(1$38)<%)#DQD#%0+%)5.(#)3=%8§5"40.3

o [HPA'&(T'8&HSIHT #$'ST! <?$&YEA & MMaire d'usage de I'espagnol contemporainT!
8+3&%7IM+)?#22#71ABBA.

o P#+* W)+1#6&+! Q%G+i*+! S! W%)&+)&R(!I 1#! W)+1#6&+%! 1#! *+1 #(;-+!
Q%G+i"*+Diccionario de la lengua espariola, HV J'#1. 7' K@#$%&R(IHV.VI#(| FF{##.!
?22G%=mm1*#.$+#.#%

o P#+* W)+1#6&+! QUG+i*+! S! W%")&+)&R(! 1#! W)+1#6&+%! 1#! *+! :#(;-+! QUG+i"*+
Diccionario  panhispdnico de dudas7! [P:!=! ?22G%=mmnnn.$+#.#%nI4$+%
+)+1#6&)+%mM1&))&' (+$&'%mM1&)) & BFP &Y G+(&)HIL- 1+

o P#+* W)+1#6&+! Q%G+i*+! S! W%)&+)&R(!I 1#! W)+1#6&+%! 1#! *+1 #(;-+!
Q%G+i*+#Nueva gramdtica de la lengua espariiola. Manual. "+1$&1=1Q%G+%+7!HIAl.

)
J(1$38)<%)#DQD#%b60#)3%)Q#"0R"$8

* Portail Linguistique du Canada, \&)2&'((+&$#%! #2! G-4*&)+2&'(%.! HP:
?222G=mmnnn.('%*+(;-#UB*+(;-+;#%.;).)+m1#)"- @ $&HL &%) @#IM'* 2R "*%om")
*20$+.?220¢F

* Trésor de la Langue Frangaise Informatisé7! WXZRB>PK7! /(& @#$%&25! 1#! >+()S! H.!
[P: 1=P22G=mm+2&*0.42&*0.0$m

UE 2 DISCIPLINAIRE - LITTERATURE - HLUCTE5S
A ECUE HLECTES51 - Littérature A (2h) :!M//"0(%33%)U3$0V"
)

)
GHS0+$5"3%68)W(7#9%68)" ()5#. 44"/ %B)

I"H#$%&'$(&') %%+ -'&)
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Calila e Dimna)

Sendebar o Libro de los engarfios e asayamientos de las mugeres
\'(lo-+(""+(-#*7!  EI Conde Lucanor!

Libro de los gatos

KO)+.#5(8)<%)1%X1%8)8%#")<$81#$2(D)%DB+HEBAMY Z )3%)<D2(1)<%8)+.(#Bb#%0
I'-#-1%)0#+1" D)?+G&2$#YAZZZ2!"F.

!
E&4*&";$+GAHH
Jo#+(I <W>W"W[[Zd! D1&$HFstbire de la Littérature espagnole7! 2'6#A=Le Moyen-Age7!
8+3$&AW.19+S+$17!ABBV.
J9$+()&%)"! PZ<d! D1&$iEsTdria y critica de la literatura espariola, « La Edad Media »7!
E+$)#* (+!1=1<$T2&)+7!ABLH.
JO#HP(+(1" [p'Qq! PQ\d>\d7!  Historia de la prosa medieval castellana7! 2'6' \Al=ILa
creacion del discurso prosistico : el entramado cortesano7! +1$&E!I<r2#1$+7!ABBL.
Jo-+(I"+(-#*1 <W<Md! E: Q</W!S!"+$T+! 0#%s%! :W<WPPW!@&%laFe/ Dimna7! +1$&E!
<*1%&)'%!<+%2+*&+!AVVY!IABLL.
SEI=IX#32#!)' 6 G*#21#(1*&4$#!+) )N %6t %-$
?222G%=mm)&-1+1%#@+.)'6M+-2'$SM+JP{&&*ISIL&6(+m)-#(2'%rh
JZA(W-J/UW9OW 7Le Livre de Kalila et Dimna7!D2$+1-&2! 1#!*h+$+4#! G+$!W(1$5! Zu/Q:F7!
8+3&v*&()%&H#)] 7' ABLI.
J +3T+o#%s% ! W<WPPW!B&ldendr7!"+1$& E!<r2#1$+!D:#2$+%!M&%Gr(&)+%! VItF7!ABLB.
J E#$(+3$1! \WPEdP\! D51.FZibro de los gatos7'Annexes des Cahiers de linguistique
hispanique médiévales7'ABLt7'@V7'V7!GGAUI.!
J [-&**#3$6'! KQPwK! D51.ET'Conde Lucanor?! E+$)#* (4=! <$T2&)+! DE&4*&'2#)+! )*r%e&)+! OF
ABBt!
J0'%5!" +(-#*IE:Q</WTEI Conde Lucanor7! +1$&E!<+%2+*&+7IABCA.
!
!

A ECUE HLECTES52 - Littérature B (2h) :IC"#")"3<%#.0)
)

2)34(5%'(6)74&#8419)1'&&'$#:9)'()$4(&1'13);()<<=)9#>? YD)
A4&B%)C4-,#)%$)D;+(1;4)E'8)F4-;B1

|
:h+((5#! ABBO! 6+$,-#! b! 4&#(! 1#%! 5:+$1%! -(1 2'-$(+(2! 1+(%! *+! *&225%+2-$#) *+2&('
+65$8)+&(#.| W-1 " #3&,-#! #2! +-1 <?&*& 71 1#-31:$'-G#%! 1# et-(#%! +-2#-$%! 0' (21 #(2#(L$#! *#-$!
@'&3! 1#! G$2#%2+2&' (1) (2$#! *#1)+('(1 51&2'$&+*! 1-1 6'6H{D#*-&) 1-1 $5+*&%06#! 6+;&,-#.]
8+$! *#A&+&%! 1#! 1#-3! 1')-6#(2%7Mtthifiesto Crack!#2!*#! @'*-6#! 1#!)'(2#YBcOndoT! &*%)!
SHOH(1&,-#(2!-(#IWBE5S&,-#:+2&(#1152+) 25#! 1#%! G+$2&)-*+$&Y06#%! $5: &' (+-3!1#2! - (#!+-2$1
G$+28&,-#! 1#! *+1 *#)2-$#7! G*-%! +)28@#7! ,-&! $#(-#! +@#)! 1#%! +-2#-$%! 1-! E"6! 2#*%!
<'$2+x+4.

K&! 4&#(! 1h+-2#-$%! +GG+$2#(+(2! b )#%! 1#-3! ;$'-G#%! %'(2! 1#G-8&%! 1#@#(-%! 1#%! 0&;-§
G$-#! 1#! *h+)2-#*] G+('$+6+! *&225$+&$H! HABER)+&(7! &*1 Yoh+:&$+! &)&! 1#! %h+22+$14#$!
*h_-@$#! 1# 1#-31 Lh#t(2$#! 1B #1 538&)+&(1 0'$1#! "*G&7! $+22+)?5! b! %#%! 154-296H-1[$
<$H)]7V #21 4 E*&@&+(1 Q16-(1' 8+x! K*1+(7! 1'(2! -(#! 1#%! (-@#*#%) &(25;$+! *#! @'*-6#!
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YA(L1Z41%h+; 85+ LTh#3+6&(H#$!&) & 1#-3 LH#I*#-$%!1$'6+ (%! +0& (1 1#1) 6 GH#(LSHI*#-$1- (8. @H#SY
H-$)$51'%1#%2 7528, -#Y% 7 I*#-$%!G' &(2%!) 66-(%ol#21#-$%! 1 &PO5$#()#%.

*11%01$.0B)68) <%(X) W(7#%85$88.(8) 8.01) ) "+6%1%#) %1) [) 3$#%) <"08) 3%8) /%$33%(#¢
<D3"$8)5.(#)1$#%#)3%)53(8)<%)5#.Q$1)5.88$23%)<()+.(#8)8#.5.8D9

!

|.#5(8) =1

0'$;#!"*G&TA pesar del oscuro silencio7!E+$)#*' (+7IK#&3E+$S+*7THIIA.

Q16-(1"8+x!K™*1r(7! Eldelirio de Turing7! +1$&17!W*0+;-+$+7!HIIV.

!

UE 3 DISCIPLINAIRE - CIVILISATION - HLUCVES

A ECUE HLECVES51 - Civilisation A (2h) :"#$%& (#%)*+,($%# |

)
\")1.0"#,(]")<%)"%3%$5%)_A):a@: &aabc9)

-%)3")#%Q.#/"+$T0)")3")33"/"'<")<%+"<%0+%"d
|
E&4*&';$+GC 2
W*)+*i0+6'$+7! 0'%5Felipe IV : el hombre y el reinado7! "+1$&17! P#+*! W)+1#6&+! 1#! *+11
M&%2'$&+!I<#(2$'NN 1#!11#%2-1&'%!Q-$'G+HIM&WGr(&)+7HIU.NKE/NNP\<I<'2#1=BtO.IU!9Q!I
W*@+$!Qx,-#$$+7!W*0Bdié!IV el Grande7! +1$&17!:+1Q%0#$+! 1#1*&4$' U 7IHIAL.
E$'n(7! 0'(+2?2+(7! Q**&'227! 0'(+2?¥H¥ balacio para el rey : el buen retiro y la corte de
Felipe IV7!"+1$&17!X+-$-%7'HIB/'KP\<D<'2#!=BtO.IU'EPd!FI
Q**&'227'0'?(!NdHares : 1587-1645. L'Espagne de Philippe IV7!8+$&%7!P.!:+00'(27!ABBH.!E/!
P\<D<'2#!=BtO.ItV!Q:Z!F
M-;'(7" W*+&(7Philippe IV : le siécle de Vélasquez7! 8+$&%7! 8+S'2! yl P&@+;#%7! HIAL.!
E/=P\<D<"2#!=BtO.IUM/['R
“+$+HR(7! ! [$#;'$&'7! El conde-duque de Olivares: la pasion de mandar7! +1$&17! Q%G+%+
<+*G#!ABUB7!DAN$#!51.!1ABVOF.IE/I"+P9%6&P6*FD<'2#!=":IALUOI'F
"+4%+1+$#%! P+6T(#x7! P+0+#*! D)"$AIFMUndo de un valido: Don Luis de Haro y su
entorno, 1643-16617!"+1$&17!" +$)&+*18'(%7!HIAO.
|
'%)Z-)+./53e1%#")3%)1!)5"#)3=D1(<%)<%)<.+(/%018)6$81.#$,(%89
|
|

A ECUE HLECVES2 - Civilisation B (2h) : *I)!.#%3 )
)

2)'%9);#7$'$(&%69)-'$HI-AI&H?"#1%9)KLMNOVIMOP)
!
#1)'-$%! GS5YH (2HS+-(1G+('$+6+1 1#9%6! 18)2+2-$#%! ,-&!1 Y6# %' (21 &(%62+**5#%! ('2+66#(2! 1+(
*H)Z(#! %-11 1#! *CWE5$&, -#71 #(2$#! *# 154-21 1#%! +((5#%! ABUI! #2! 0&(! 1#9%! +((5#%! ABI
[CH(+*SY0! 1HY%!)+-YAMYbH| 686k #(1 G*+)H#1 1# J#Y0! $5;86#%7 ! 11 *#-$ GHSE+(H(HI#2! L# *#-$)
*(:5@&25! D8*+(I <'(1'$F! GH$6#22$+! 1#! 6&#-3! +GG$52#(1#$! 1#%! $5;86#%! G'*&28&,-#%! G
$5)H(2% ! #21%HY%! 6H#22SHI#(1$H#; +$ 11+ @#)! #-3! 1#9%! +((5#%! Ol #21 CI=1*#%! $5: 8&6#%! 1# <2+
1SR 71O+ ESHIE 0 (+$ 1+ IES5% & TIH(2$H#I+- 2$H%.
!
2$23$.4#"56$%)$0<$+"1$7%) +./53D1D%)[)3")#YHBL#DY%C
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IX'-$+&(HTIW*+&@ parole et le sang7'8+$&Y%7IK#-&*T/ABLL
JBE&HASSH!"+S %% &MS$H olutions d'Amérique latine7'8'&(2!M&%2'&$#7!8+$&%07!HIIH.
IX+;-&HO0BESEW (1S5 'illusion populiste7!8+S&Y 7 E#S; 1 Z(2#$(+2&'(+*THIIH.
J[RB#X! <+¥)+'71:-T%! {| WSH(+06 7! SHHST! |1} 1HS(E&X+)&R (1 +-2'$82+$&+! ' +)2-+*&x+)&R (! 1#
G'G-*&%6'~!:+!1 25+(%&) &R (! G*T2&)+! #(! "#(#x-#VelBuela : rupturas y continuidades
del sistema politico (1999-2001),) 1&$#)2'$! =! P+6'%! P*R(7! “+$&%+7! K+*+6+()+7!
[(&@#3$%&1+1 1#IK+*+6+()+7!HIIH.
JIM#$6#27![-SLes populismes dans le monde7'8+$&%7!9+S+$17MHIIA.
INS(+7'W*#3+(1$#Le leader charismatique7'8+$&%7\#%)*S5#! 1# ES'-n#$7!ABBL.
I M54$+$1TBS'(&,#7! 8'$$+%! 8')#HR(! X#B&ST! || M-;'1 <2+@#x! #2! *+! $5&(@#(2&'(! 1#%!
2$+18&28&'(%! =1)2%$'(&,-#! Lh-(#! 6'(25#! +-1 G-@'&$! +7! PH)24#$) 2#%! &(2H$(+28&(+*#%7! (1 €! UL
8+$&%IABBB

. TD1 Civilisation (1h) : *I)!.#%3 !

HIX\%H#S+!+1'%%5!+- 1<,
I

. TD2 Civilisation (1h) :

UE 4 DISCIPLINAIRE - ART ET IMAGES - HLUCRES

A ECUE HLECRES51 - Art et images A (2h) :IC"#")"3<%#.0!
)

2)Q8&$9)%$)942#3$J); (R%6#S (%) 241$%DH& #1

Ce cours s'attachera a retracer l'histoire du Mexique, de 1'Indépendance jusqu'a nos
"#3%& "#P& (") '$*+,$*& %"+&-."H01"+& ,2+%& [*%& 2%*(0%& & 2$01%01 3#*%& *+& $*/201"+¢
M#$%&'()*+,-./(0)"+&+1-$'( $&(1*)%)#+1-$'2(3"('$4,(0)"+5"$/( 0)-4( *$4&,+%$('B$%&'()
M#$%E& () *!+,* (+-,*%.+/*1"%0$)+,*1%2,*1"34#) (50+*6%$(-+7*

!

"#$%&'()*+,(*-../()0) !

<d"d7!0+),-#*&HMHS%E' (#)%"*+'*()-).)[+#)%"I* . +#)bhéricainesT! 8+$&% 7! W6+ (1! <*&(7!
HIIB. !

<d/Q9Z[>W:TI[#'$;#7 "#3$%&'()*+,%-()+"),.'$-+-,)/()0%123(7'8+B#$%&S$'()*+,-./-#$01123$
\WEQ>Q7! d*&@ &HAPL&'()*+ |,-".*+ [+ 0"%12()*+ 32.-*$12&,".* 7! 8+$&%7! WHE6+(1! <**&(7!
HIAH!

[WNAZ<MWANT7! 9$+()]7! I"# $%&'()# &(*+HY8$%E&!%' Paris, ed. Textuel, 2008. ROUQUIE,
Alain, Le Mexique. Un état nordJ"#$%&!%'() *!$%+@yard, 2013. VAYSSIERE, Pierre,
M"#$%E&'()*+!,-' *+/*+0123+4+.56+75)RB+$&% 7'M+)?#22# TN ABBO.!

!

!

A ECUE HLECRES52 - Art et images B (2h) : >%"@5"(3)*(2%#1!
)

!
E&4*&';$+GC 28

2)'%) 2#1I+");42(+%1$'#&%)%1) D9, BItA
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<d'd::Z! o#+( X'-&%7Woir et pouvoir. L’innocence perdue: cinéma, télévision, fiction,
documentaire7!8+$&%7!"#$1&H#SNHIIt.

[WIXMZQP![-S7he Documentaire, un autre cinéma7'8+$&%7'W$6+(1!<*&(7'HIAU.
[[e>>! &**&+67! Un cinéma de non-fiction.! :#!1")-6#(2+&$#!)*+%%&,-#! b! *h5G$#- @#! 1#! *+!
2?75'$&4#.

>7>Q°19%+(g'&%¢é!Documentaire et ses faux semblants7!8+$&%7'v*&()]%&#)]7'HIIB.
|

Cette bibliographie sera complétée au début du cours.

+ Facultatif :

UE METHODOLOGIE DU CONCOURS ET SUIVI DE STAGE LLCER 2D -
HLOCOES

. TD1 (1h) :16#$81$0%)-$)?%0%<%11.

5271 &HIHIGHE)+28& (1 LHI2H32HY1#21 1')-6H#(RUQUG+: (#1) (2#6G'$+& (H.
|
. TD2 (1h) :"#"'0R.$8%)". (#0$0

[$+66+&$H!#210+&2%! 1#1*+(;-#.
!

!

UE ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX 1D - VLUC1D5
!

<0.!d00$H#NSG+$2#6#(2%!:#22$#%.
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UE Crédits ECUE H/Nature
UE 1 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects | - Langue et Linguistique - HLECLEG61
LANGUE ET LINGUISTIQUE - - Linguistique 12h CM
HLUCLEG - Traduction 12h TD
- Traduction 12h TD
- Expression 12h TP
- Expression 12h TP
- Langue et Linguistique - HLECLE62
- Traduction 12h TD
- Traduction 12h TD
UE 2 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects - Littérature A - HLECTE61 12h CM
LITTERATURE - 12h TD
HLUCTEG6
- Littérature B - HLECTEG62 12h CM
12h TD
UE 3 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects = Civilisation A - HLECVE61 12h CM
CIVILISATION - 12h TD
HLUCVEG
- Civilisation B - HLECVE62 12h CM
12h TD
UE 4 DISCIPLINAIRE - ESPAGNOL - 6 ects - Art et images A - HLECRE61 12h CM
ART ET IMAGES - 12h TD
HLUCREG
- Art et images B - HLECRE62 12h CM
12h TD
UE TRANSVERSALE 6 ects Cf. Offre Compétences Transversales
+ UE au choix =
UE METHODOLOGIE DU CONCOURS ET 6 ects - Méthodologie explication de textes et 12h CM
SUIVI DE STAGE LLCER 2D - VLUC2D6 / documents : Amérique latine
HLOCOE®G (Option LLCER Esp. CLE) - Didactique : peinture 12h TD
UE Enseignements fondamentaux 1D - 6 ects Cf. Offre Enseignements 1D (Lettres)

VLUC1D6

HLOCOE®6 (Option LLCER Esp. CLE)

UE 1 DISCIPLINAIRE - LANGUE ET LINGUISTIQUE - HLUCLEG6

A ECUE HLECLEG61 - Langue et Linguistique A :
. Linguistique (1h) : 16#$81%$"0)A$+%01%

GH.A#'II% )B)

A. K&(2+3&%0!1#1*+I*#(;-+1#%GHI™*+

H. K#6r(2&)+!S!IG$+;6r2&)+!

)
2$23%$.44#"56$98
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o [-2&#$PHX! WS+-%! . 7! [+$)T+! "+)?'l .. #i2li7Manual del curso bdsico de lengua
espafiola7!" +1$&E!Q1&2'$&+*!/(&@#$%&2+$&+!P+6R(IWSH)#% 7HIAV.

o M-+*1#7!0.7! d*+$$#+7! W.7! Hitkoti&éEcTon a la lingliistica hispdnica7! <+64$&1;#=!
<+64%$&1;#!/(&@#$%&2S!8$#%%7IHIIB.

o P#+* W)+1#6&+! QUG+i*+! S! W%")&+)&R(! 1#! W)+1#6&+%! 1#! *+! :#(;-+! QUG+i"*+
Nueva gramdtica de la lengua espariola. Morfologia y sintaxis." +1$&1=! Q%G+%+7!
HIIB. !

. Traduction (1h) : *191.#%3 )

"HE%6&' (1) (2HB6G'$+&(H!
|

. Traduction (1h) : "#+)!"#1$ )

"&PI12#32#% T1%S*+4-%1#2108&) ?#%!652?' 1™, &,-#%!%-$T dd\:Q
I

. Expression (2h) :!C(8"0")L%0<T0&%8" !

\+(9%0! #! LHS(EHS! YoH6HY2$#! #(! Q3GSHI%E (! dS+#7! *c52-18&+(2! 1'&2! +$$8&@#S! b! -(#! 6-
G+$0+82#! 1#] *+! *+(;-#] +-%%68&! A&H(! 1+(%! *C+8&%+()H! -#! 1+(%! *+! %G'(2+(5&25.! d(! +))'$1
A+-)'-G11C&EG'$2+()#I b *+1)+G+)&25! 1# G$'1-&$#!-(1 18%6)'-$%! G+$0+ &I#GBER,-#7!

#21' (| @+*'$&YOHS+! +-%%8&! %o+1)+G+)&25! b1 $#)'(+{2$#1#2! b1 5@ *-#$! 1+(%! 1c+-2$#%! (& @#
0-+68*&HSYo L I*+1%+(;-HIHY G+, (*H

|

|

A ECUE HLECLEG2 - Langue et Linguistique B :
. Traduction (1h) : *I)!.#%3 !

"HE%6&' (1) (2HB6G'$+&(H!
|

. Traduction (1h) :!I"#+)I"#1$ )

X?N6#
!

hH#(Y6HEAH! 1#1 2#324%! b 2$+1-&$H#! #21 1#9%! 0&)2#%! 6527'1%:&,-#%! %'(2! 1&%G'(&4*#%
ddvQ !

!

|

UE 2 DISCIPLINAIRE - LITTERATURE - HLUCTE6

A ECUE HLECTEG61 - Littérature A (2h) :!I6#$81$0%)-$)?%0%<%11.
!
2)'%)$7JT$&%);();IU($);()<<%)9#>?-9D) % BLY%)H

)

f(T#%)"O5#.4#"11%)  §)3%+1(#%)$01DA#"3%).23$4"1.$#%)"7"01)3%)<D2(1))R)+.(#8
Luces de Bohemia!DABHtFIP+B6R(1I1#*"+*+#1Z()*r(ID51&28&/(1+-1)?' &3F.

|

f(7#%8)"()5#.4#"11%)  g)3%+1(#%)+.08%$33D%)<=(0%).()53(8$%(#8)<=%6IR)%)%33%8
El hombre deshabitado!DABVARP+0+#IW*4#$28&!D518&2&'(1+-1)?'&3F
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La casa de Bernarda Alba'DABVQM#1#$&)'[+$)T+!:'$)HID51&2&'(1+-1)?'&BF
!
:h'4e#)2&0!1#)#!)'-$%!%#$+! 1h'4%#S@#$*h5@ *-2&'(11-12?5, 25# 1#(1Q% G +; (#1#(25# ! *#1 1#4-.
1-106&N ) H#I#21*+1;-HSSH) & @ &1 1+(%1%' (1) BB ue et littéraire.!
d(1%h22+$1#$+1%-$!-(# @PH6+e#-$#!1-1275,2$#1#%G+; ('Elkes de Bohemia.
"#P%&'()&HA*'&"+,+- #/%8&012%)()#"&#0&3&O(.*#/%&-&"4$+)#2-#.+5.+#.6*7 . )& "#+-#,89(" ($&- .4
I"HHSU&&SH! & ()F+,"-"."19%01'&('+(&1%'H#+%62%01' &3(
n
HAQHEY& YH*+* +"* -+ *-+ [+ &'O'H'+-*&PL,+/2,'#"' 2-+*1+3B4&-5+6*-+2,4/#'1 ,-+1*+($40'1,+
I"H$%&"()*'%'+,"%(,-(".'%/%0+,"&0"$#% 123, $(3,&,"$%4+*#%+5"$, (#%)$'%) (#$0" (+,'%) $% "#¢
"#$%&'&(&)**%&+,,'-.(/.(+0+-.(L'&('2+,"-&3(!

A ECUE HLECTEG62 - Littérature B (2h) 1) 8"2%33%)I396#+
)

!
f(7#%)"()5#.4#"1/%  )BCanto general 1#18+4*1>#$-1+1D51&28&'(1+-1)?'&3F.
|

2)E4%9V") 7H#9,'14'+%68#72'1"):%-)9#B | <)H)

?$23%.4#"56$%)$0<$+"1B#BO&' () (*"+,"-(.,)"-,"*%*/)0*1" |

BS+() 7! ot +(7! X+3$'-P* *& (7! <?$&%02&+(#! D)"$1%HBR Y0 gardes a I'engagement : «
Residencia en la tierra », « Canto general » de Pablo Neruda, Montpellier, Université PaulJ
Valéry, 2000. !

P#$-1+718+4* Tonfieso que he vivido7T!E+$)#*' (+7IK#&IIE+$S+*7TIHIAK!

B'()#7! Néstor (Coord.), “Residencia en la tierra”, “Canto general” de Pablo Neruda:
lectures d'une oeuvre7!8+3$&%7!Q1&2&'(%!1-12#6G%7!HIII.!

K&)+$17! W*+&(! #2! “"$#('7! 9O#$(+(WNkcionario del “Canto general” de Pablo NerudaT!
8+$&%7'1Q**&G%#V!HIII.!

|

|

UE 3 DISCIPLINAIRE - CIVILISATION - HLUCVEG6

A ECUE HLECVEG61 - Civilisation A (2h) :!M//"0(%33%)U3$0V")
!

2Y4193&(?$#419)#;%1$#$'#&%9)' () RARBHE)
)
E&A*&';$+G Ak
X +$&#K*+-1# [QPEQXTIYEspagne au Moyen Age : VIIIe-XVe siécle7! 8+$&HNS6+(1! <*&(!
DM&%2'®$2&5@+*#F7!ABBH!m!HIII'DHE!S1.F.
I\ (&%! " Q>0dXTes Espagnes médiévales : 409-14747! 8+$&HM+)?#22#! K-G5$&#-$! D<+$3$5!
M&%2'&$#F7!ABBO.
J0'%5!j!"...>[/Qq!'9QP>1>\Qq7! La Esparia de los siglos VI al XIII: Guerra, expansion y
transformaciones7!K+('K#4+%28)E1>#$#+7IHIIL.
Q2=19.10+@&#$'9QP>1>\Qq!<d>IQ Hspaiia de los siglos XIII al XV. Transformaciones del
feudalismo tardio7!K+(IK#4+%2&r(=1Q1.!>#$#+T!HIIt
JW1#*&(#!'P/<u/dZ Histoire médiévale de la Péninsule ibérique7'8+$&98'&(2%'K#-&*7!ABBV.
IX?'6+%!9.![:Z<v7!Cristianos y musulmanes en la Espaiia medieval (711-1250)7! +1$&1=!
WHE+(x+1Q182'$&+ DW*&-+(x+/(&@H#$%&L+1F7IABBA.
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JW(;-%!" W<!IVWe7Lha Esparia de la Edad Media - desde la frontera hasta el imperio -: 1000-
150077 +1$&1=1<r2#1$+'DM&%2'$&+!" ABBA!
J P+)?#*| WPZW$paiia musulmana (siglos VIII-XV)7ken! " +(-#*! X/$p>! 1#! :WPW! D1&$.F7!
Historia de Espaiia7!2'6' V7\E+$)#* (+=!:+4'$7!ABBV.
JID"&$!+-%%&!*#%! @ *-6#% | HI#21t 1#1)#22#!1)*4) 2&'(.F
|
|

A ECUE HLECVEG2 - Civilisation B (2h) :/*)!.#%3 )
|

2)'Y#1;,#BJ1#9+W
!
I

UE 4 DISCIPLINAIRE - ART ET IMAGES - HLUCRE6

A ECUE HLECREG61 - Art et images A (2h) : >%"@&5"(3)*(2%#1!
!
2)3'?2#41%9Z)1'?#41'-#;",%92) 1" ?#41'-#9+49)%1)D9, [ @)<bx3H

)
2 2 JL*h* )

J?L*C);MYML*MC )

)

E+*0'-$! K#4+%2&r(! S!u-&$';+7! WrH#e+EPdiia reinventada: nacién e identidad desde la
TransicionT'E+$)#*' (#718#(T(%-*+7!HIC.

<"*'6#$7!0'%#G! . Montra los nacionalismos7'E+$)#* (+71Q1&2'$&+*'W(+;$+6+7!ABLL.
<$-x18$+1'%7!W*0$#1'7!"+1F& hdcionalismo. Una ideologia7'X#)('% 7'HIIU.

9'37!Q.1Z(6+(7a Invencion de Espaiia : nacionalismo liberal e identidad nacional7!"+1$&17!
<r2#1$+7!ABBC7!HHtG.!

[+3)T+! E+**#%2#3$'%7! W-8$Bs$7Desequilibrios socioeconémicos en la Espara de las
autonomias7'AOBG.!kVVL.BtO![WP

[+3)T+! O#SS+(1'7! "+(-#*7! :RGHX! WS+(;-$#(7! QL-+3$1'7! E#*2$r(7! " &;-#ti7 Conciencia
nacional y regional en la Esparia de las autonomias7! +1$&17! <#(2$" 1#! Z(@#%28&;+)&R (#%!
%")&"*R;&)+%7!ABBt7'HAH!G.

or-$#;-&7![-$-2x7Los Nacionalismos minoritarios y la Unién Europea. ;Uopia o Ucronia?7!
E+$)#*(+7!W$&#*7!ABBC.

2T (#x! W.7! o#%s%! D) "$liktéria de Esparia. Siglo XX. 1939-19967! "+1$&17! <r2#1$+7!
ABBB7!'DUAUGF.

" WWLLa Espariia de las autonomias : pasado, presente y futuro7! +1$&17!'Q%G+%+7! ABLA! DH!
@"™*.\DLAB7!CGH!G

!

CJI?LM)*)IIYCZ_ZKI_iY )
|

<-+13$+1'7!"&;-#*7La Constitucion de 1978 en la historia del constitucionalismo espariol7!
“+1$&17V#X,-&2+7IABLH.!

!

CI?LMMO)Y*_JY* CIJ)A*CII) )

!

Q*'$x+7'W(2'(&"'D)"$1.FL4& Historia de ETA7! +1$&17! X#6+%! 1#!?'S7!)*"M&Y2AHAF! 7
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ttOG.!
|
ZA+$x+4+*7! Q-#(&'3D arfios de nacionalismo vasco 1928-1978 a través de sus
protagonistas7'K+(1K#4+%2&r(7'Q1.!"+%)+%7!ABCL.
#2+6#(1T+7! 9$+()&%)Historia del nacionalismo vasco y de ETA7T! K+(! K#4+%2&r(7! PyE!
#1&)&'(#%7!ABBL.
|(x-#2+718+23'7Los Nietos de la ira. Nacionalismo y violencia en el Pais Vasco7! +1$&17!Q*!
8+THV;-&*+$7!ABLL.
|

ZMZIC)K)-JIKIMYZIC )
|

X#32'11#1*+1<"(%282-) &R (I#%G+i"*+!1#(1#*19%68&2&" Z (2#$(#2! 1#*IE*#2T (1d0&) &+¥1 1#*1Q%2+1'=
?22G=mmnnn.4'#.#%

A ECUE HLECREG2 - Art et images B (2h) :!""#+)!"#1$ !

)
| }%3F,'#1)#9);#:%&991DB")+#T0S+")/(8%5+"3)<%)3") Z#"08$+$T09)")0(% 7")/m8$+")
5.5(3"#)%85"N.3") :na@ &noac )B)Q.#/"8)3.+"3%8)%)$085%#"+$T0)$01%#0"pH.0"3
|
?$23%.4#"QT
<#S@#3$+'P+0H#tiska y otras historias de la movida7!8#(;-&(!P+61'6!M'-%#7!E+$)#*' (+7!
HIIHk#1&)&R(11&;&2+*1#(1Q4"|7IHIAHI
V$+7! V&Y "&i-#*+7! QL1-+$1'7! Rock around Spain. Historia, industria y medios de
comunicacion7!*#&1+7HIAV.
d$1'@r%7!o#%s¥6dkia de la miisica pop espariolaTW*&+(x+!Q1&2'$&+*7!"+1$&1T!ABLC.
"H#TVWAS&r(Bikinis, futbol y rock and roll. Crénica pop bajo el franquismo sociolégico
1950-1977)," +1$&17'W]+*7T'HIAC
G#%08")%)$0Q.#/"+$T0)/(8%+"3
dSRIW*#371%ov+]+! 1#!:-3#7!G-(]!+1*+1Q%G+i"*+"71Q9QQ Q! 1&+$&" 1 # R UHRY A7 ! 14!
e-*&'TIH#IHIAITI$H@ &% 2+PR2G=mmnnn.#0##6#.) 6 M|+ #AF-3#IG-(] FIF+H%G+(*+n
-.+(/%01"3%8 !
<$%%+7! 8#1$Qué vienen los Beatles7! \)-6#(2+* 1#! X"Q7! ABBU7! /P:=!
?222G%=mmnnn.S'-2-4#.)'6mn+2)?~@SO0CYH[(EH<C;y2SICHU%
V(2#(#;$ -&% 7! P#&3+!W(2R(Zh Movida Viguesa de los 80. Madrid se escribe con V de
VigoT! \")-6#(2+*7! HIIB7! X"[7! /P:=!
222G%=mmnnn.S'-2-4#.)'6mn+2)?~@SZ%[AL+ZIQtLy23CtA%
W2-23+! E#;'i+7! Q23#;'&#(! 9#$6TRdck radikal vasco. La gran martxa de los 807'HIAV7!
X"QH7!/P:=P22G%=mmnnn.S'-2-4#.)'6mn+2)?~@S<«qPq] Y]JEWOny23Ht%
Un cuerpo extraiio Historia del rock en Espaiia7! HIAI7! X"Q7! [P:=!
222G%=mmnrLSH.)'6mn+2)?~@SXVBo,PxI(Gsy2SV%
G#T3.4.!
8+$2&H# (11 1#!1*+%!GH' G-#%2+%! LAHWIS&r (" #* I DHIACF 71%#! 2$+2+1 1#1+(+*&X+$1#*1)+64&'I!
S1)-*2-$+*1 -#1 %o#! &(&)&+! #(! *+! QUG+i+! 1#! *'%! +i'%! Oll 2+9%2+! *+ #(2$+1+! 1#* G+T%! 5
<'6-(&1+11Q-$'G#+!#(!ABLO.!Q(0")+$#6'%!*'%!)+64&'%!")-$$&1 ' %! #(1#*16-(1'16-%&) +*!S!
%-%! $#*+)&'(#%!)'(1*'%! ) +64&'%! %) &+*#% 7! #)'(R6&)'I S!)-*2-$+*#%! 1#*16'6#(2'7!1 2+ (2" #(!
QU%G+i+!)'6'I#(1*'%!G+T%#%!")) &1#(2#*#%.
"#3#6'%0!)'6'1+ G+P2&P! 1#*1**+6+1"1%005+(,-&%06'1 %) & *R; &) " 71 *+%! 23+ (%I EKEo! ,-#!
+0#)2+$'(1¥41)-*2-$+1 ")) &1#(2+*! G$'1-e#$' (! %&2-+) &' (#%! &6GCIH@ &Y0&4A*#%! #(! QU G+i+7!1'
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HYo2+4+) HOHS&H(1' -(+])-*2-$+ 6-068)+*! G'G! #(! %&(2'(T+! +1 *+! @#x! )'(! *+! 6'1#$(&1+1!
#-$'GHHISI($2H+6HSE) +(+!S125+18) &' (H%6!6r%! 28&%GH(&)+%.
|
"8 $I6S**+4-06711")-6#(2%!1#214&4*8";$+G 28 %-$! dld\:Q
!
|

+ Facultatif :

+ UE METHODOLOGIE DU CONCOURS ET SUIVI DE STAGE LLCER 2D
- HLOCOEG6

. CM (1h) =#1)1.#%3 )

"527'1: QHHIGH&)+ 28 (LI 2H32HYI26H (2% 1=IWE5$E, -#1%+2& (#
|

. TD (1h) :IM//"0(%33%)U3$0V)
\&1+)2&, -H=IGH#&(2-$H.

|

|

+ UE ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX 1D - VLUC1D6
|

<0.1d00$#\5G+$2H6#(2%! H2D$H%.
!

|

! !
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UE DECOUVERTE ET APPROFONDISSEMENT
PROPOSEES PAR LA SECTION DOESPAGNOL

1. UE DECOUVERTE LLCER ESPAGNOL

OUVERTE A TOUS (sauf LLCER)

LICENCE PREMIERE ANNEE

SEMESTRE 1

-HPUCE13 - Espagnol — Langues et Cultures 1 (3h CM) : Mme Ruiz

SEMESTRE 2

-HPUCE23 - Espagnol — Langues et Cultures 1 (3h CM) : Mme Ruiz

2. UE APPROFONDISSEMENT LLCER ESPAGNOL
OUVERTE A TOUS

LICENCE DEUXIEME ANNEE

SEMESTRE 3

U.E. APPROFONDISSEMENT 2 - ESPAGNOL -
LANGUE ET CULTURE - HPUCE31
(2 enseignements obligatoires)

- Civilisation Amérique latine (1h CM) : Mme Rendon-Mesa
« Panorama des cultures autochtones du XV siécle jusqu’a nos jours »

Le cours magistral (CM) expose le panorama historique, politique et social des
communautZs autochtones dOAmZrique Latine du XV siscle jusqu®” nos jours.
LOobjectif est dOaborder les principaux enje  ux des populations C indigenes E : la
lutte pour le territoire, les droits constitutionnels, les principales ressources
Zconomiques, les rapports nord/sud et les diffZrences et ressemblances
culturelles.




TD (1h) : Susana RENDIN -MESA

E travers la discussion, l'analyse et la rZflexion critique sur des documents
littZraires, iconographiques et audiovisuels, ce cours sQOintZressera aux
reprZsentations qui ont nourrit les imaginaires, les mythes et les stZrZotypes
autour de IOimage de OlOidigeneO ainsi quOune rZflexion plus gZnZrale sur
latino .

SEMESTRE 4

U.E. APPROFONDISSEMENT 2 - ESPAGNOL -
LANGUE ET CULTURE - HPUCE41
(2 enseignements obligatoires)

- Civilisation Espagne (1h CM) : M. ALONSO-ARfVALO
« Histoire et évolution du flamenco »

Ce cours portera sur IOhistoire du flamenco comme expression culturel dOorigine
andalouse, crZZ sur la base d'un folklore populaire issu des diverses cultures
(arabo -musulmane, juive et chrZtienne) ainsi que de la contribution essentielle
du pe uple Gitan depuis son arrivZe en Espagne au XVe siscle. LOobjective est de
brosser le panorama dOune musique riche en multiples courants de ses origines
jusqud” 10actualitZ, ainsi que de saisir IOZvolution du genre en rapport avec les
transformations socia les et politiques de IOEspagne contemporaine.

TD (1h) : Diego ALONSO-AREVALO

« L’Andalousie et les Gitans : imaginaires et représentations »

E travers la discussion, l'analyse et la rZflexion critique sur des documents
littZraires, iconographiques et audiovisuels, ce cours sOintZressera aux
reprZsentations qui ont nourrit les imaginaires, les mythes et les stZrZotypes
autour de IOANndalousie dans IQart et la culture espagnols et Ztrangers. On
sOintZressera particulierement ~ la figure du Gitan, symbole et archZtype
profondZment ancrZ dans IOimaginaire de IOEspagne et qui a ZtZ objet,
notamment depuis le Romanticisme, dOun profond intZrst et dOune fascination
non exempte dOambivalence.
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5. Instruments de travail utiles " tous les hispanistes

La liste qu i suit est volontairement sZlective. La plupart des ouvrages mentionnZs se
trouvent ” la Bibliotheque Universitaire (B.U.) Tout hispaniste devrait cependant se doter

des le dZbut de ses Ztudes dOun dictionnaire bilingue, d'un monolingue et dOune
grammaire espagnole. Ces ouvrages rZcents Ztant frZquemment rZZditZs et remaniZs,
aucune date de publication nOest indiquZe. Vos enseignants vous aideront ~ choisir selon
vos besoins.

Dictionnaires
N Dictionnaire bilingue Dictionnaire espagnol -franeais /  franeais -espagnol , Larousse

(Saturne).
N Dictionnaires monolingues Diccionario ilustrado de americanismos ,
Barcelona. Diccionario de la lengua espa—ola , Real Academia Espa—ola, Madrid, Espasa -

Calpe (edici—n de bolsillo en 2 vols.)

- Moliner M., Diccionario d e uso del espa—ol , Madrid, 2 vols. Peque—o Larousse llustrado
(lingVY’stico y enciclopZdico)

N Dictionnaire Ztymologique Corominas J., Diccionario cr'tico etimol—gico de la lengua
castellana , Madrid, Gredos

Grammaire
Bedel, Jean -Marc, Grammaire de |IQespagno | moderne , Paris, PUF, Major, 1997.
Bouzet J., Grammaire espagnole , Paris, Belin, 1946
Coste J., Redondo A., Syntaxe de |Qespagnol moderne , Paris. Seldes

Gerboin P, Leroy C., Grammaire dOusage de IQespagnol contemporain , Paris,
Hachette
MenZndez Pidal R., Manual de gramitica hist—rica espa—ola , Madrid.

Pottier B.,, Grammaire espagnole , (Que sais -je ?), Paris.
Real Academia Espa—ola, Esbozo de una nueva gramitica de la lengua espa—ola,

et Ortograf’a de la lengua espa-ola , Madrid, 1999.
Seco M., Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espa—ola , Aguilar,
Madrid.

Ressources Internet
LOacces ~ Internet peut se faire ~ partir de la BU.
N Dictionnaires unilingue bilingue, synonymes, antonymes, conjugueurs espagnols

EL MUNDO DICCIONARIOS. Le quotidien espag nol propose des dictionnaires sur son site.
Un dictionnaire de la langue, un dictionnaire des synonymes et antonymes (le meilleur
gratuit actuellement), un bilingue franeais (le meilleur gratuit actuellement).
http://www.elmundo.es/diccionarios/

EURODICAUTOM : qui a changZ de nom : IATE.

Le monstre des dictionnaires spZcialisZs sur Internet. A IQorigine payant, ce service est la

mise en commun dOune base de donnZes dans 13 langues, constituZe au fil des ans par
les traducteurs techniques de toute la communautZ europZenne. Le site recense
principalement les nZologismes et le vocabulaire technique. Indispensable pour les
traducteurs spZcialisZs et le LEA.
http://iate.europa.eu/iatediff/switchLang.do?success=mainPage&lang=fr

FOREIGNWORD. Le monstre des dictionnaires multilingues en ligne. 73 langues
disponibles, dont toutes les langues romanes nationales et rZgionales (ba sque, catalan,
galicien, occitan). Attention, Ztant donnZe la taille des bases, le chargement des pages et

les rZsultats des requstes sont assez longs. http://www.foreignword.com/
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RAE. REAL ACADEMIA ESPA,OLA. Pro posZes par |IOAcadZmie, les deux ressources
suivantes, directement accessibles en ligne, intZresseront particulierement les
traducteurs
N Le dictionnaire de la RAE 2001, disponible "~ partir de la page dOaccueil. Une bonne
exploitation du support permet, gr %oce aux liens en hypertexte, dDaccZder aux dZfinitions
des mots voisins ou antonymes. Pour les verbes, acces " la conjugaison de la meme
faeon. http://www.rae.es/
N Le Tesoro lexicogrifico Il est constituZ par IOensemble des dictionnaires de la RAE du
premier C Autoridades E jusqu®~ celui de 1992. Attention, la consultation se fait au
format image, ce qui perturbe parfois la recherche selon la page trouvZe. On peut
consulter directement tous les dictionnaires en meme temps ou en choisir une partie.
http://buscon.rae.es/ntlle/SrvitGUILoginNtlle

N Pour le franeais

ARTFL PROJECT. Une collaboration franco -amZricaine pour rZunir des dictionnaires
anciens de langue franea ise. Du XVlle au XXe siscle, en particulier ceux de I0AcadZmie.
Consultation rapide, possibilitZ de rechercher sur IOensemble du corpus.
http://www.lib.uchicago.edu/efts/ARTFL/projects/ dicos/

BANQUE DE DfPANNAGE LINGUISTIQUE. ProposZe par I00ffice QuZbZcois de la Langue
Franeaise, il sOagit dOune banque de donnZes sur la langue qui recense les doutes
linguistiques. Indispensable pour rZdiger mZmoire et these, mais aussi pour trouver
IOexpression correcte en version.  http://www.oqlf.gouv.qc.ca/ressources/gdt_bdI2.html

DICTIONNAIRE DES SYNONYMES. Ce dictionnaire des synonymes franeais contient
approximativement 49 000 entrZes et 396 000 relations synonymiques. Il est proposZ
sur le site de IOUniversitZ de Caen. Les fichiers de dZpart avaient ZtZ produits par IOINALF
(Institut National de la Langue Franeaise). Les dZveloppements actuels forment un projet

qui met en colla boration quatre partenaires : le CRISCO (Caen), IQentreprise Memodata
(Caen), le GREYC (Caen) et le LaTTICe (ENS - UniversitZ Paris 7). LOutilisateur apprZciera
la rapiditZ de la recherche et la possibilitZ de visualiser un classement des synonymes
trouvZs par ordre de frZquence. http://elsapl.unicaen.fr/dicosyn.html

GRAND DICTIONNAIRE TERMINOLOGIQUE. ProposZ par 100ffice QuZbZcois de la Langue
Franeaise, il sOagit dOun dictionnaire unilingue spZcialisZ proche de IOEURODICAUTOM.
PossibilitZ de traduction des termes en anglais et vice -versa. ConseillZ pour la traduction
LEA, en particulier la version car il recense les nZologismes Zconomiques du
franeais. http://www.oqglf.gouv.qc.ca/ressources/gdt_bdI2.html

LE DEVOIR CONJUGAL. Le Devoir conjugal permet dOobtenir la conjugaison de plus de

7 400 verbes franeais, dont certains verbes peu usitZs et plusieurs verbes canadiens.
LOauteur, Martin Ba udouin, travaille - I@UniversitZ dOAlberta au
Canada. http://www.pomme.ualberta.ca/devoir/

TRfSOR DE LA LANGUE FRAN,AISE INFORMATISf. Le grand dictionnaire de la langue
disponible en ligne. Acces rapide, de nombreuses possibilitZs dans les critsres de
recherche, de nombreux exemples pour chaque dZfinition. Un outil indispensable et une
rZfZrence

http://atilf.inalf.fr/tifv3.htm

TV5 OUTILS LANGUE FRAN,AISE. C e site propose un dictionnaire de la langue franeaise,
ainsi quOun dictionnaire des synonymes et un conjugueur. Le chargement des pages des
dictionnaires est assez long, mais la consultation est ensuite rapide
http://www.tv5.0rg/TV5Site/lf/langue_francaise.php



